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FÖBOBD. 

Detta arbete utgör en omarbetning af min skrift: Forn- 
nordisk metrik, Uppsala 1884, R. Almqvist & J. Wiksell, 
hvilken omarbetning blifvit nödvändig genom de många arbeten 
i forngermansk metrik, som sedan dess utkommit, se § 5. 
Äfven denna omarbetning afser blott att utgöra en lärobok till 
de studerandes tjänst. 

Prof. A. Nore en i Uppsala, på hvars uppmaning första 
upplagan af arbetet utarbetades och som följde dess fortgång 
med vänligt deltagande, har äfven vid denna omarbetning be- 
näget meddelat åtskilliga litteraturhänvisningar och gifvit mången 
nyttig vink, för hvilken vänskapsfulla hjälp det är mig en kär 
plikt att hembära min tacksägelse. 

Kungl. Maj:t har genom nåd. brefvet af den 31 dec. 1895 
behagat från anslaget till lärda verks utgifvande bevilja ^tt 
understöd för arbetets tryckning. Att p,rbetet dock icke förr 
kunnat utkomma, beror på att det ursprungliga manuskriptet 
genom en olycklig tillfällighet gick förloradt. 

Stockholm den 26 mars 1898. 

Erik Bråte, 



INNEHÅLL. 



Sid. 
Förord. 

Kap. I. Inledning .... 1. 
Kap. II. Versen 7. 

A. Undersökning af ver- 
sens språkliga under- 
lag (Sievers' metriska 
uppfattning) .... 7. 

I. Allmänna anmärknin- 
gar : . 7. 

II. Versarterna . . . .15. 

a) Verser med två höj- 
ningar . . . . .15. 

b) Verser med tre höj- 
ningar 19. 

c) Verser med fyra 
höjningar . . . .21. 

B. Takt . 22. 

Kap. III. Rimmet .... 29. 
Kap. IV. Strofen . . . .37. 

A. Åttaradiga strofer: .38. 

kvidohattr 38. 

fornyrdeslag . . . .39. 

toglag 41. 

rurrhenda, fyrledad 
vers 42. 



Sid. 

malahattr 43. 

hadarlag 44. 

runhenda, femlédad 

vers 45. 

hattlausa 45. 

drottkväde 46. 

runhenda, sexledad 

vers 48. 

runhenda, sjuledad 

vers 48. 

hrynhenda 49. 

B. Sexradiga strofer:. . 49. 
Ijodahattr 49. 

C. Fyraradiga strofer: .54. 

ferskeytt 55. 

stafhenda 56. 

tirkast ...... 56. 

Kap. V. Skaldestycket . .57. 
Kap. VI. Fomsvensk och 

forndansk poesi . . . .64. 

Lagverser ...... 64. 

Runverser 67. 

Språkrim 71. 

Register 73. 



Fornnordisk nnetrik. 



Kap. I. Inledning. 

§ 1. Alla germanska stammar antagas ursprung- 
ligen hafva haft ett gemensamt versmått, den orimmade 
allitterationsversen, från hvilket de former hafva ut- 
vecklat sig, som de germanska fornspråkens äldsta 
bevarade urkunder uppvisa. 

§ 2. Allitterationspoesi finnes icke bevarad från 
alla germanska fornspråk. På fornhögtyska finnas 
blott obetydliga rester, Hildel)randslied, 700-talet, 
och Muspilli, början af 800-talet, på fornsachsiska 
den omfångsrika dikten Heliand, måhända författad 
mellan 825 och 835; på fornengelska företer däremot allit- 
terationspoesien en rik blomstring, hvars viktigaste 
alster är hjältedikten Beowulf, som skildrar danska 
och svenska hjältar från 500-talet men i sin nuvarande 
form tillhör början af 900-talet. I den skandinaviska 
norden hafva isländingar och norrmän efterlämnat en 
rikhaltig allitterationspoesi, medan däremot metriska 
runinskrifter och lagställen äro de enda återstoderna af 
fornsvensk och forndansk allitterationspoesi. På öfriga 
germanska fornspråk finnes ingen allitterationspoesi 
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7. KAP. I. 

kvar. ■ Den germanska fornpoesien är öfvervägande 
episk. 

§ 3. Den germanska episka poesien har antagligen 
föredragits som recitativ, icke som sång. Att den 
nordiska fornpoesien föredragits som recitativ, visar 
bruket af isl. liveha i betydelsen >föredraga» och af 
'hviba och -mål som namn på dikter. 

§ 4. Det är den äldre fornnordiska poesien, för 
hvars byggnad denna metrik skall redogöra. I denna 
framträder en utpräglad skiljaktighet mellan den enk- 
lare folkliga diktningen, som kallas eddadiktningen 
efter eddasångerna, de viktigaste alstren af denna 
diktart, och å andra sidan skaldediktningen, de 
ofta ända till förkonstling konstfulla alstren af skalder 
vid konungars och jarlars hof. Eddadiktningen utgör 
den nordiska fortsättningen af det samgermanska vers- 
måttet, skaldediktningen är en särskild nordisk ut- 
vecklingsform. I själfva verket är sålunda eddadikt- 
ningens metriska form äldre, men redan i den äldsta 
bevarade fornnordiska poesien uppträda båda slagen 
jämsides. 

Eddadiktningen och skaldediktningen visa hufvud- 
sakligen följande viktiga olikheter i metriskt och språk- 
ligt afseende: 

a) Eddadikternas verser förekomma i allmänhet 
äfven i den västgermanska fornpoesien; skaldediktningen 
utgöres till större delen af versformer, egendomliga 
för norden. Sänkningsbildningens frihet inskränkes i 
skaldediktningen. 

b) Eddadikterna hafva som regelmässigt rim blott 
allitterationen; i skaldediktningen förekommer oftast 
därjämte antingen assonans eller slutrim, och för allit- 
terationens och de öfriga rimmens ställning iakttagas 
i skaldediktningen stränga regler. 
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c) Eddadikterna hafva ett fåtal enklare strof- 
former, hufvudsakligen utgörande en strolisk anordning 
af den äldre rapsodiska diktformen; skaldediktningen 
använder ett flertal strofformer, lydande olika före- 
skrifter rörande längd, versbyggnad och rim. 

d) Skaldedikterna äro ofta konstfullt indelade ge- 
nom stäfvet, hvilket blott som ett enstaka undantag 
förekommer i en eddadikt. 

e) Eddadikternas enkla poetiska framställning har 
i skaldediktningen ofta öfvergått till en långt drifven 
förkonstling. De poetiska omskrifningarna, isl. ken- 
ningar, förekomma sparsamt i eddadikterna, äro enkla 
^Uer tvåledade; i skaldediktningen brukas de ofta, 
Uro stundom långsökta och bestå ofta af flera leder. 
{Hatt. 2: pat er kenning at kalla //em&rait orrostona, 
en pat er tvikent at kalla fleinhrdksfur sverSet, en pä 
«r re ket, ef lengra er.) I skaldediktningen undergår 
ofta ordföljden våldsamma ändringar, och framställ- 
ningens klarhet fördunklas af parentetiska inskott, 
isl. stal. 

Vid slutet af 1300-talet uppkommer en ny dikt- 
form med slutrim, som kallas rimor, isl. nmur. Bygg- 
naden af denna yngre fornnordiska poesi har föga ge- 
mensamt med den äldre, och för densamma skall här 
blott i kap. om strofen en kort redogörelse lämnas. 

§ 5. Källan för vår kunskap om den fornnordiska 
metriken är för eddadiktningen uteslutande undersök- 
ning af dikterna själfva, för skaldedikterna finnas där- 
jämte en del metriska arbeten från forntiden, s. k. 
hättaluUar. Den äldsta, blott delvis bevarade, är 
HättalyJcell af Rqgnvaldr kali, jarl på Orkneyöarna 
<t 1158), hvilket arbete diktades omkring 1142 (1145) 
xinder medverkan af isländingen Hallr porarinsson. 
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Vida rikhaltigare är Hättatal (här betecknadt: 
Hatt.) af Snorre Sturluson (f 1241), diktadt mellan 
1221 och 1223. Dikten är till innehållet ett lofkväde 
öfver den norske Skule jarl och exemplifierar i 102 
strofer skaldediktningens metriska och språkliga egen- 
domligheter. Andra hattaluklar af mindre vikt an- 
föras af Möbins Hättatal I, 34 och af Sievers Alt- 
germanische Metrik, s. 53, not 5. 

§ 6. Till våra dagars arbeten i fornnordisk metrik 
höra på grund af den fornnordiska poesiens släktskap 
med de öfriga germanska folkens forndiktning alla de 
arbeten, som behandla den samgermanska versens bygg- 
nad. Äldre forskare på den forngermanska metriken» 
område äro Lachmann, Schmeller och Wacker- 
nagel. På senaste tiden har E. Sievers i flera ar- 
beten företagit omfattande metriska undersökningar, 
hvilkas resultat är den s. k. femtypteorien, och de 
samtida forskarne i forngermansk metrik äro antingen 
anhängare af eller motståndare till Sievers' åsikter. 
Mellan Sievers och hans motståndare förefinnes följande 
principiella motsats. Sievers vill nöja sig med att 
klassificera de i versen förekommande naturliga be- 
toningsformerna utan att uttala sig om vare sig versen» 
fullständiga rytmisering, d. v. s. bestämmande af kvan- 
titeterna hos versens särskilda stafvelser i motsats 
mot deras tidslängd i prosa, eller om allitterations- 
versens uppkomst, anseende dessa frågor ännu icke 
mogna för lösning. 

Sievers' motståndare, Möller, Heusler, Hirt och 
Fuhr, söka däremot angifva allitterationsversens rytmi- 
sering, hvartill Sievers' femtypteori blott ville vara 
en förberedelse, och förevita dessutom Sievers, att han 
icke alltid strängt inskränker sig till en redogörelse 
for beskafi^enheten af det språkmaterial, som fyller 
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versen, versfyllnaden, utan anser sig genom denna 
redogörelse understundom äfven hafva vunnit kunskap 
om föredraget af detta språkmaterial, d. v. s. om rytmi- 
seringen. Kampen mellan dessa stridiga åsikter kan 
icke anses afgjord. Hur den än må utfalla, måste 
Sievers' femtypteori anses vara af bestående gagn vid 
angifvande af versfyllnadens beskaffenhet. Därför skall 
här först en redogörelse lämnas för det senaste stadiet 
af Sievers metriska, åsikter och sedermera de försök 
antydas, som gjorts att rytmisera versfyllnaden. 

Sievers har utvecklat sina åsikter i följande ar- 
beten: 

1) Beiträge zur Skaldenmetrik I, II, III i Pauls 
■och Braunes Beiträge zur Geschichte der deutschen 
Sprache und Literatur (PB. Beitr.) V, VI, VIII. Det 
var detta första stadium af Sievers' metriska åsikter, 
som ännu icke utvecklats till fem typteorien, för hvilket 
första upplagan af denna fornnordiska metrik redo- 
gjorde. Femtypteorien utvecklades i 

2) Zur Rhytmik des germanischen Allitterations- 
verses I, II, (1884) i PB. Beitr. X 209 f., 451 f., III i 
PB. Beitr. XII. 

3) Proben einer metrischen Herstellung der Edda- 
lieder, universitetsprogram, Ttibingen 1885. 

4) Die Entstehung des deutschen Reimverses i PB. 
Beitr. XIII, s. 121 f. 

5) Altgermanische Metrik i Pauls Grundriss der 
germanischen Philologie II, 861 f. 

6) Altgermanische Metrik, Halle 1893 i Sammlung 
kurzer Grammatiken germanischer Dialekte, Ergän- 
Äungsreihe II. Detta arbetes framställning skall här 
följas. 

Sievers' motståndare hafva framställt sina åsikter 
i följande arbeten: 
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H. Möller, Zur althochdeutschen Alliterations- 
poesie, Kiel u. Leipzig 1888. 

A. Heusler, Der Ljö{)ahåttr, Berlin 1890 i Acta 
germanica II, s. 89 — 172; invändningarna mot Sievers- 
s. 96 f. och särsk. s. 100 — 102; Zur Geschichte der 
althochdeutschen Verskunst, Breslau 1891, Germ. Abh. 8p 
tJber german ischen Versbau, Berlin 1894, Schriften zur 
germ. Phil. 7. 

H. Hirt, Untersuchungen eiur westgerm. Vers*- 
kunst I, Leipzig 1889; Zur Metrik des altsächs. und 
ahd. AUiterationsverses, Germ. 36 (1891). 

K. Fuhr, Die Metrik des westgerm. AUiterations- 
verses, Sein Verhältnis zu Otfried, den Nibelungen,. 
der Gudrun etc, Marburg 1892. 

F. Kauffmann, Die sogenannten Schwellverse- 
der alt- und angelsächs. Dichtung i PB. Beitr. XV,. 
s. 360 f. 

Bland metriska arbeten böra ock nämnas: 

W. Ranisch, Zur Kritik und Metrik der Ham- 
pismål, Berlin 1888. 

M. Kaluza, Der altengl. Vers. I Teil, Berlir> 
1894. 

Viktiga källor för den följande framställningen 
äro vidare: 

Th. Möbius, Håttatal Snorra Sturlusonar, I, II,. 
Halle 1879, 1881; samme författares afh. Vom Stef i 
Germania XVIII, 129—147. 

Th. Wisén, Carmina norrcena I, Lund 1886 och 
II, Lund 1889, i synnerhet I s. 169 f.: Conspectus- 
metrorum och samme författares Riddara Rimur s. 
v— XIII, Köpenh. 1881. 

Finnur Jönsson, Stutt islenzk bragafrseöi, Kö- 
penhamn 1892. 



VERSEN. 



K." Gislason, Efterladte Skrifter I, Kbhvn 1895, 
II, Kbhvn 1897, i synnerhet II, 27—133: Forelsesninger 
över oldnordisk verslsere. 



Kap. II. Versen. 

A. Undersökning af versens språkliga underlag. 

Sievers' metriska uppfattning. 

I. Allmänna anmärkningar. 

§ 7. Allitterationsversens rytmiska enhet är v e r s e n 
(t. kurzzeile el. halbzeile), isl. orö eller v\suor^. Ver- 
serna äro vanligen genom allitterationen (se § 33) 
förbundna två och två till ett verspar (t. langzeile), 
hvilket alltså består af en ud.da vers (t. erste halb- 
zeile) och en jämn vers (t. zweite halbzeile). Udda 
verser visa större friheter i sin byggnad än jämna 
verser. I strofformen Ijodahattr uppträda isolerade 
verser (t. voUzeilen) med regelbundenhet. 

Anm. Sievers förklarar den anförda terminologien, som vunnit 
häfd i norden, för oberättigad, emedan udda verser ofta afvika i 
byggnad från jämna och en högre enhet alltså, uppnås först i vers- 
paret, hvilket förhållande de tyska benämningarna påstås bättre 
åskådliggöra. Men å ena sidan antydes ju denna högre enhet af två 
verser minst lika bra af benämningen verspar som af benämningen lang- 
zeile, och å andra sidan förekomma ju verser utan att vara förbundna 
till verspar, hvilka synas bättre betecknade med namnet udda vers, som 
icke nödvändigt förutsätter samhörigheten med en jämn vers än med 
kurzzeile. som ju skall utgöra en del af en langzeile. Hafva Sievers 
motståndare rätt, utgör v. 3 och 6 i Ijodahattr, som i regel icke utgör 
del af ett verspar, icke annat än en vanlig udda vers isolerad. Den 
nordiska terminologien i detta fall är vidare i full öfverensstämmelse 
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med den fornnordiska, som räknar hvar halbzeile som själf ständig. 
Då den fornnordiska terminologien af Sievers själf bibehålles i af- 
seende pä skaldernas metra, ehara äfven i dessa ndda och jämna 
verser hafva vissa olikheter i byggnad, inses icke, hvarför den skall 
anses oberättigad i afseende pä eddadiktningens och sålunda en onödig 
skiljaktighet i uttryckssättet upprättas. Äfven från det allmänna 
metriska uttryckssättet afviker den tyska terminologien onödigtvis, 
hvaremot den nordiska använder samma uttryckssätt om allittera- 
tionspoesien som om all annan poesi. Huruvida åter i tryck raderna 
skola utgöras af verser, som det i allmänhet brukats i norden, eller 
af verspar, som tyskarne haft för sed, är en fråga, som icke står i 
nödvändigt sammanhang med benämningarna; därvid må hänsyn till 
tydlighet och utrymme eller tycke och smak blifva bestämmande. 
Jfr E. von der Recke, Principerne for den danske Verskunst, s. 85. 

§ 8. Då den fornnordiska rytmen är en produkt 
af tryckstyrka och kvantitet, måste en undersökning 
af allitterationsversens språkliga underlag i dessa af- 
seenden bilda en nödvändig förutsättning för faststäl- 
lande af versens rytm. 

§ 9. I afseende på tryckstyrka skiljes mellan 
ielstarka stafvelser, stafvelser med heltryck, beteck- 
nade genom ', halfstarka, betecknade genom \ och 
trycksvaga stafvelser, som lämnas obetecknade. 

Halfstarka stafvelser. är o: a) stamstafvelsen i den 
icke helstarka leden af sammansättningar, t. ex. oJc 
åsynior Vegt. 1,3 x -^ | ^ x, b) alla mellanstafvelser i 
.trestafviga ord med lång rotstafvelse, långa mellan- 
stafvelser i trestafviga ord med kort rotstafvelse samt 
positionslånga slutstafvelser af tvåstafviga ord med 
lång rotstafvelse, t. ex. nam[hann\ vittugre Vegt. 4,5 
X ^ I ^ x; um saknade prk 1,4 x — | :. x; lltt meganbe 
Vsp. 20,6 - I - - x; riufendr koma Vegt. 14,8 ~ — | J x, 
men konung und hialme H. H. II, 13,6 J — x | ^ x 
vid kort rotstafvelse och nau6og sagbaJc Vegt. 9,: 
— ^ I ~ ^» då slutstafvelsen i och för sig ej har posi- 
tionslängd. Undantag bilda genom enklitika två- eller 
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trestafviga ord, hvilkas slut- och mellanstafvelser alltså 
äro trycksvaga, t. ex. bréför mono beriasJc Vsp. 46, i 
^ X X I ^-; myndegak losteg H. Hj. 42,5 - - x | -^ x. 

§ 10. För stafvelsernas kvantitet gäller följande 
regel. Lång, tecknad — , är en staf velse, som a) inne- 
håller en lång vokal eller diftong (lång »näturä») eller 
h) en kort vokal, åtföljd af mer än en konsonant (lång 
»positione»). Som långa brukas dock äfven enstafviga 
ord eller sammansättningsleder med kort vokal och 
enkel slutkonsonant, t. ex. ql of heita — x - x, oTc hiqr 
"unduö X -^ ^ X. Märk, att uddljudet i ett följande 
ord verkar positionslängd af föregående ords slutstaf- 

velse. Ex. Bdr. 7,7 naubog sagbaJc -; Bdr. 12,8 

halsa shautom -. Ett h framför vokal bildar ej 

position med föregående kons., t. ex. Hym. 7,8 es Hy* 
mer ätte s. ^ ^ — ^, Korta, tecknade -, äro öfriga staf- 
velser. Stafvelse, hvars kvantitet i förevarande fall 
är likgiltig, tecknas x. 

Anm. En likvida och nasal, som genom sin ställning kunde 
synas stafvelsebildande, medräknas ej som stafvelse i versen, t. ex. 
Hym. 2,8 ojpt sumbl gera, 31,6 hialmstofn ofan, 31,8 valr rifnabe. 
Dessa verser äro metriskt fyrstafviga, änskönt de med fetstil beteck- 
nade ljuden tyckas stafvelsebildande. Storm, Norvegia I, 34 har med- 
delat, att ord som aldr, vagl^ myrkn i de ålderdomligaste västländska 
målen uttalas som en stafvelse, hvilket sannolikt ock varit förhål- 
laivlet i fornspråket. Jfr ock Kock, Svensk Akcent II, 367 f., och 
Noreen, Altisl. gr.* §§ 34 anm. 2, 40 anm., 41 anm. 1. 

§ 11. Den germanska normalversen, hvars nor- 
diska fortsättning eddadiktningen utgör, består af fyra, 
sällan fem leder: två med större språklig tryckstyrka, 
höjningar (t. hebungen), betecknas med ', två i för- 
hållande till dessa trycksvaga, sänkningar (t. senk- 
ungen). 

§12. Höjningarna utgöras af stafvelser med 
heltryck eller sammansättningsleder med halftryck. 
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mera sällan aflednings- och slutstafvelser. Vid före- 
drag af versen torde de båda höjningarna något skilja 
sig i styrka, man kunde tala om en starkare och en 
svagare höjning; i jämna verser är alltid senare höj- 
ningen svagare. 

Höjningarna utgöras i regeln af långa staf- 
velser -^, af korta blott omedelbart efter hel- 
stark eller halfstark stafvelse, någon gång före. 
I stället för lång stafvelse kunna två stafvelser före- 
komma af formen - x, hvilket utbyte skallas upplös- 
ning (t. auflösung). Upplösning af versens sista höj- 
ning är mycket ovanlig. Ex. Laut und Uno prk. 27, i 
-^ X I -^ X ; ok Jcvennväber |)rk 19,3 x-«-|-^x; ok hagliga 
|)rk 19,7 X -^ I ^ X ; hiqrg brojnobo prk 21,5 -^ | -^ ^ x; 
af konongom Gubr. II, 34,i x >i | -^ x; I iqtonheima |)rk 

6,4 X «i w I -^ X. 

Sänkningarna utgöras af trycksvaga stafvelser 
(lätta sänkningar) eller af half starka stafvelser 
(tunga sänkningar, t. ex. fia6rhamr dunbe |)rk 8,2 
— — | — -). Sänkningarna äro vanligen enstafviga, ofta 
tvåstafviga, sällan trestafviga. Ex. eitt vas at angre 
H. H. I. 5,1 ^- - 1^ X. 

En halfstark stafvelse kallas sålunda höjning, om 
den står i en vers med mindre antal helstarka staf- 
velser, än versen skall hafva höjningar, men tung 
sänkning mellan helstarka höjningar eller i versens 
slut. — Förekommer åter halfstark stafvelse jämte 
trycksvag i vers med fullt antal helstarka höjningar, 
kallas den bihöjning (t. nebenhebung), ett mellanting 
mellan höjning och sänkning, t. ex. ernllangan sal |)rk 
27,4 ^-^ X |-^. 

§ 13. I många fall öfverensstämmer ej hand- 
skrifternas text med det genom undersökningen vunna 
normalschemat för versen. Bristen på öfverensstäm- 
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melse beror dels på att skriften icke noggrant återger 
det talade språket, dels på att afvikelser från den 
ursprungliga affattningen under tidernas lopp insmugit 
sig. Skriftens bristande öfverensstämmelse med uttalet 
afhjälpes genom vissa uppläsningsregler, och den 
ursprungliga ordalydelsen återställes genom text- 
rättelser. 

§ 14. Uppläsningsreglerna äro följande: 

a) Lång vokal framför annan vokal betrak- 
tas som kort (jfr de klassiska språkens: Vocalis an te 
vocalem corripitur'), t. ex. Veorr kva^k vilia Hym. 17, i 

>^ — X I -^ X. 

Anm. Mellan skilda ord gäller regeln blott för sänkning, t. ex. 
ne en heldr framvisa , Grp 21,7. 

b) Elision vid hiatus: slutljudande kort vokal 
utstötes framför följande ords uddljudande vokal, t. ex. 
hugble] at hefndom, Hym. 3,3 -^ x |-^ x. Elision behöf- 
ver dock ej alltid inträda vid hiatus, t. ex. Loke um 
olle Hym. 37,8 - x x | — x. Talrika fall af uteblifven 
elision anför Gislason, Eft. skr. II, s. 44 f. 

Anm. Eanisch, Hampismäl, s. 32 f., har uppvisat, att blott 
trycksvag vokal förstummas framför trycksvag och att en dylik apo- 
kope redan förekommer i prosaspråket. 

c)Bragarmäl, sammansmältning af ett enkli- 
tiskt ord med ett föregående. Bragarmal behöfver 
dock ej alltid inträda. Sådana enklitiska ord äro 
följande: 

1) Pronominalformerna ek, mik, sik och relativ- 
partikeln es, t. ex. alt vett [e]fc^ Öbenn Vsp. 2,7 — x | -^ x ; 
kalligak Hqgna Gruör. III 6,2 — x x | ^ x ; sä's vit vcettoni 
Hym. 11, .5 -^ X I -^ X för sä es; par's uxe stöd Hym. 18,7 

X -^ I X -^. 



* uteslutningar i versen sättas inom [ ], tillsatser inom ( ). 
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2) Partikeln at sammaiismälter med svä, j5ö, pvl 
till svät^ pöt{f), pvlt liksom negationen -a, -at, -t med 
föregående ord, t. ex. svä(ä)t är Hy mer Hym. 25,3 
X -^ I «i X för svä at; pvi {a)t uppe mon Grp. 23,5 x -^ | x -^ 
för pvi at. 

3) Verbalformer: af verbet vesa pres. ind. sg. em, 
est, es, pret. ind. 1, 3 sg. vas; af verbet mono pres. ind. 
1, 3 sg. man, mon; af verbet hafa pres. ind. 2, 3 sg. hefr, 
t. ex. nu [e]wÄ svä fegen H. H. II 42, i -^ -^ | <^ x ; Ut [_e'\s 
me^ qsom l)rk. 6,5 -^ x | -^ x ; gap v[a]s Ginnunga Vsp. 6,6 
-^|-^-^x; hqls m[a]n alls hatna Vsp. 64,3 -^-^|-^x; 
hvat mlpjn til likna Grp. 30, i -^ x | -^ x ; nu [Ae]/V hqrb 
d0me H. H. II 3,i --^ |-^ x. 

Anm. Med föregående slutljud pä -r sammansmälta ock de 
tvästafviga formerna i pres. ind. pl. erom, ero af verbet vesa och 
förkortas till '[ry)^,, *[r]o, t. ex. skilder [ery) klofner. Vsp. 46,8 

-^ X I -^ X. 

d) Användning af enklitiska former med 
förkortad rotvokal af eljest långstafviga ord. 
Sådana former äro: mer, per, ser, ver, ^ er, or för mer, per, 
ser, ver, er, ör, dat. sg. hqnom jämte hqnom, de långstaf- 
viga preteritalf ormerna af verbet vesa, alltså vqrom, -o5, -o, 
vobra jämte vqrom, -06,-0, vcera och måhända äfven andra 
verbalformer; enstafviga proklitika på vokal, såsom 
sä, pä, pö, t. ex. nema hqnum f0re prk. 10,7^x-x|-^x; 
senn vqro ceser prk. 13,i -^ - x | -^ x; j^ä vas grund gröen 

Vsp. 7,7 - X -^ I ^x. 

§ 15. De texträttelser, hvarigenom diktens ur- 
sprungliga ordalydelse återställes, äro hufvudsakligen 
följande: 

a) Insättande af äldre former: 

1) sådana äldre former, som medföra tillämpning 
af reglerna i § 14, såsom negationen -a, -at, -t för eigi, 
enklitiska pronomen efter verbet i stället för själf- 
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ständiga framför detsamma, svät^ pöt(t), pvtt för sva at, 
•pö at, pvl at o. s. v. 

2) återställande af en utstött vokal i en böjnings- 
ändelse, t. ex. pott möer see Grp. 28,2 x -^\^ y, för se; 
orm eitrfäan Hym. 23,3 -^ | -^ ^ x för -fän. 

3) återställande af de ursprungliga formerna i de 
fall, där vid hiatus mellan en palatal vokal och a, o, u den 
palatala vokalen genom en senare ljudlag (se Noreen, 
Altisl.-anorw. Gr^. § 106) öfvergått till j och a, o, u 
förlängts, t. ex. aubens féar Sig. 37,8 -^ x | -^ x för fiär; 
su [e]s gob fia Hym. 22,6 x -^ | ^ x för fiä. 

4) adjektivadverb på -la för -lega, komp. -lar, sup. 
-last af dessa adv. samt komp. -lare, sup. -lastr för 
'legare, -legastr af motsvarande adj., t. ex. svä meJc 
nyl[eg']a Gu8r. II, 38,i -^ x | -^ x. 

5) användande af ept^ und, fyr, fur, of som prepo- 
sitioner i stället för de egentligen adverbiella epter, 
under, fyrer, yfer, t. ex. ept\er'\ håna Helga Grp. 15,4 
X >i X I -^ X ; und[_er'] heihvqnom Vsp. 25,3 x -^ | ^ x. Bevis- 
ställen ur skaldediktningen anföras af K. Gislason, 
Eft. skr. II, 45 f. 

6) äldre former eller föråldrade sidoformer af en- 
skilda ord, såsom isarn för iarn, -ketell för -kell, svag 
böjning ss. allvalde, dä6raJcJce för stark allvaldr, däbrakkr, 
huendr för hmdr, es för er som relativpartikel och 
verb, hef, hefr för hefe, hefer i pres. ind. sg. af verbet 
ha fa. 

b) Kvantitetsrättelse af enskilda stafvel- 
ser. Sålunda böra Brimer, Gimer, Gnipaheller, Gnita- 
heibr, Grane, Gymer, Hebenn, heban, Hymer, Siner, 
Ymer, sonardreyre skrifvas med kort vokal i första 
stafvelsen, firar, Valer, Noregr än med kort, än med 
lång vokal, el alltid med lång vokal o. s. v. 
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c) Utgallrande af öfverflödiga ord, som in- 
kommit i texten: 

1) personliga, possessiva och demonstrativa pro- 
nomen, t. ex. pats [eTc] fyrer vissak Grp. 19,6 x ^^ x | -^ x; 
hverf [^u\ til hiarbar -^ x | -^ x ; ef \_pii] hug truer Hym. 
17,5, 6 X -^ I >^ X ; ba6 [hann] Sifiar ver Hym. 3,5 x -^ | x -^; 
seiö [hön'] hvars [hön] hunne Vsp. 1,5 -^ x | -^ x; mäl [e]s 
[mer] at rl6a H.H. II, 48, i -^x |-^x; [hans] vas SJcabe 
dotter Hyndl. 30, i o x >i x | -^ x ; prymr hefr [pinn] hamar 
J)rk. 10,3 -^-^1 - X. 

2) räkneord, t. ex. vit sJcolom aJca [tvcér] J)kv. 20,5. 

3) artikeln, t. ex. hende [enne] h0gre Vsp. 8,3 -^x |-^x ; 
austr hyr [en] aldna Vsp. 41, i -^ x |-^ x. 

4) adverb och partiklar, såsom pä^ par, her, nu, 
olc, pö, unis, en, at, um, t. ex. [pä] Jc0mr enn mcére Vsp. 
58,1 -^ X I -^ X ; [par] ätte lofhongr H.H. I, 4,3 -^ x | -^ x ; 
gang[a] [her] at garbe l)rk. 23, i. 

d) Insättning af ord eller e) ändring af ord- 
följden torde ock stundom vara att tillgripa. 

Anm. Heusler, Der Ljopahättr, s. 116 f., anser från sin stånd- 
punkt så omfattande texträttelser, som Sievers företagit, hvarken 
nödiga eller berättigade. Om antalet af hufvud-ikter och deras regel- 
bundna af stånd bilda själfva uppränningen till versen, sä förstöres 
icke versen genom en eller annan interpolation, och däraf följer å 
andra sidan, att interpolationer icke kunna med sådan säkerhet på 
metriska skäl uppvisas, som Sievers antager. Blott då kunna anförda 
ord utgallras, när i en dikt verserna med sådana äro de enda, som 
öfverskrida måttet, och i af seende på texträttelser öfver hufvud har 
man att hålla sig till det, som eljest visar sig som äldre poetiskt 
språkbruk. 

§ 16. Versens leder gruppera sig kring höjnin- 
garna till delar, som kallas fötter. Fyrledade versers 
leder gruppera sig till fötter antingen 2 + 2, likfotade 
verser, eller 1 + 3 och 3 + 1, olikfotade verser. Fem- 
ledade verser måste alltid bli olikfotade. Mer än 
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femledade verser äro sällsynta i den fornnordiska 
poesi, som motsvarar den samgermanska. Femledade 
verser kallas utvidgade i förhållande till de fyr- 
ledade normala. 

De olika grupperingar af versens leder, som före- 
komma, kallas typer. Typerna äro fem och betecknas 
med bokstäfvema A, B, C, D, E. Underarter af dessa 
typer, beroende på hvarjehandst egenskaper hos vers- 
fyllnaden, betecknas med siffror och små bokstäfver 
jämte A, B, C, D, E. 

Förekommer tung sänkning, kallas versens typ 
stegrad. Upptak t kallas en sänkning i versens 
början, som ökar versens normala antal leder. Upp- 
takt betecknas med a framför den tillökade typens 
beteckning. 

Till verstypernas beteckning hör vidare v, »ver- 
schleifung», upplösning af höjning eller sänkning och 
sålunda vi upplösning af första höjningen, v2 af den 
andra, vn upplösning af bihöjning, vs en sänkning, som 
kan betraktas som upplösningsstafvelser, alltså af for- 
men -^ X, 2s en tvåstafvig sänkning, som ej så kan 
fattas, alltså af formen— x. Utvidgad typ angifves 
med * efter typbokstafven, alltså A*, B*, C*, D*, E*. 

II. Versarterna. 

a) Verser med två höjningar. 

§ 17. Den fyrledade versens fem typer äro föl- 
jande: 
Schema 2 + 2: 1. A-^x|-^x t. ex. Froyio tuna |)kv. 3,2. 

2. B x-^l x-^ t. ex. e5 orb U7n fann {)kv. 28,3. 

3. C x-^Ux t. ex. um kne falla |)kv. 19,4. 
Schema 1 + 3: 4. D -^U^x t. ex. 0xn alsvarter J)kv. 23,3. 

-^|-^x -^ apfr Öbens 5öwrHym.35,3. 
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Schema 3 + 1: 5. l^-^-^x\-^i.Q'K.pröttqflogr ÄomHym»39,K 

-^x-^|-^ , Fr0yio at hvqn J)rk. 22,6. 
Upplösning af typernas första höjning är öfverallt 
tillåten men ej så vanlig som i fe., vanligast i typ C. 
Upplösning af andra höjningen undvikes. Upplösning 
af tunga sänkningar förekommer ej. Ex. Avi sqbol 
lim lagbe Veg. 2,4 ^ x x \-^ x; Cvl at bana ver6a Vegt. 
8,6 X ^ X \-^ x; Dvl mene brisinga J)rk. 18,4 - x | -^-^ x; 
Dv2 qss^s stolenn hamre prk. 2,8 -^, | - x -^ x; Evl vito^ 
enn eöa hvat - - -^ x x | -^; Ev2 vigeb okkr saman |)rk. 
30,7 -^ X -^ I «i X. 

§ 18. De fyrledade typernas underarter. 
1) Fyrledade typen A har följande underarter: 

a) Al, normalformen -^ x | -^ x, med allitteration på 
första höjningen och trycksvaga sänkningar. Ex. äsa 
gärda prk. 4,8 -^x|-^x; sqgor um fallask J)rk. 9,6 

>^ >^ X I -^ X. 

b) A2 med halfstark sänkning. 

a) A2a med första sänkningen halfstark. I 
detta fall finnas två former: 

aa) A21 med andra höjningen lång, t. ex. 
hrcingqlJcn hlum6o Hym. 24, i -^-^|-^x; 

fil^) A2k med andra höjningen kort, t. ex. 
umgiqrö nehan Hym. 22,7 -^-^| - x; 

(i) A2b med andra sänkningen halfstark, t. ex. 
goyr nu Garmr miqk Vsp. 55, i -^ x |-^-^; 

/) A2ab med båda sänkningarna halfstarka^ 

sällsynt typ, t. ex. Hervarbr Hiqrvarbr Hyn dl. 23, i 

-^-^|-^-^; hatt blcbss Heimdallr Vsp. 46,5 -^-^|-^-^. 

c) A3 med allitteration (se § 33) blott på andra 

höjningen* Ex. gengo \_peir'] fagra A3, Fr0yio tuna Al 

pkv. 3,1,2 -^ X I -^ X, -^ x I -^ X ; hvafs meb qsom A3, Jivafs 

meb qlfom A3 l)kv. 6,1,2 -^ x | -^ x, -^ x | -^ x. 
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2) Pyrledade typen B har inga underarter af be- 
tydelse. Sievers urskiljer Bl med enstafvig andra 
sänkning, B2 med tvåstafvig och den sällsynta B3 
med allitteration på andra höjningen. Ingångssänk- 
ningen har ofta formen — x, alltså 2s, t. ex. peim^s ör 
helio Jcom Vegt. 2,8 ^| x-^. 

3) Fyrledade typen C har följande underarter: 

a) Cl, normaltypen utan upplösning. Ex. ok Jcvenn- 
väber prk, 15,3 x -^ | -^ x ; 

6) C2, normaltypen med upplösning af första höj- 
ningen. Ex. oh slegen regne Vegt. 5,i x -^ x | -^ x; 

c) C3 med förkortning af andra höjningen. Ex. 
um briöst framan Vegt. 3,2 x -^ | ^ x. 

4) Fyrledade typen D har följande underarter: 

a) Dl, schemat ^|-^^x jämte upplösningssehemat 
däraf. Ex. men bnsinga |)rk. 12,6 -^|-^^x; dreke fliu- 
gande Vsp. 66,2 ^^ x |-^-^x; qss [e]s stolenn hamre |)rk. 
2,8 -^1 - X -^ x; 

h) D2 med förkortning af bihöjningen, schemat 
-^ I -^ ^ X. Ex. mqn iafnaöe |)rk. 5,6 -^ | -^ ^ x ; 

c) D3, med förkortning af andra höjningen, schemat 
-^ I - -^ X. Ex. märgs vit ande Vsp. 23,2 -^ I - -^ x ; 

d) D4, schemat -^ | -^ x ^ jämte upplösningsschemata. 
Ex. allr äsa salr prk. 12,3 ^ | -^ x ^. 

5) Fyrledade typen E har följande underarter: 
a) El, schemat -^^ x | -^. Ex. gullhyrnbar kyr |)rk. 

23,2 -^-^x 1-^; 

i) E2, schemat -^ x -^ | -^. Ex. priar or peim sal 
Vsp. 23,3 - - X ^ I -^; vtgeb okkr saman prk. 30,7 -^x-^|>i x. 

§ 19. Femledade verser. De femledade ver- 
serna utgöras af de fyrledade versernas typer, utvid- 
gade genom upptakt, aA, aD, aE, eller genom tillkomst 
af sänkning till enstafvig fot, D*, E*, eller af tung 
sänkning jämte lätt i tvåstafvig fot. A*, B*, C*. 

Bratty Fornnordisk metrik. 2 
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Anm. Fyrledade verser med tvåstafvig lätt sänkning brukas 
ock i växling med eljest femledade verser liksom ock fyrledade verser 
med upplösning, t. ex. hryte upp atokka Am. 16,2 >^ w -^ I ^ x 
A2, vi; meö dreyrgo ne/e Haraldskvaeöe 3,3 x -^ I x ^ ^ B, v2; 
ok stabe Danpar Akv. 5,6 x ^ ^ I -^ x C2; konongr kynstöre Haralds- 
kvsBÖe 14,6 ^ — I -/L^ X Dl, vi; se Wisén, Arkiv III, s. 209 f. 

1) Femledade typen A har alltså följande under- 
arter: 

a) aA, schemat x -^ x | -^ x. Ex. ok elda kyndo Am. 

5,2 X -^ X I — X 5 

6) A*l, schemat -^-^x |-^x. Ex. qlvöérer wröo Am. 

5,1 -^-^ X I -^ x; koma I nqtt hingat Am. 27,2 - - x -^ | -^ x, 
c) A*2, schemat -^ x -^ | -^ x. Ex. töko peir förner 
Am. 5,5 -^ X -^ I -^ X. 

Anm. A*l och A*2 uppfattades förr af Sievers som £*1 och 
K'*2, hvilket beteckningssätt ock är möjligt men nu af Sievers för- 
behållits åt -^ X ->- X •• I -^, t. ex. fs. mÉpomhördea mest. 

2) Femledade typen B har blott hufvudformen 

-^ X -^ I X -^. Ex. par [_e^ pu hlöbio sått Am. 15,8 -^ x -^ | x -^. 

3) Femledade typen C har följande underarter: 
a) aC. Ex. ef [hann] pä heldr f0re Am. 7,2 

X X -^ I -^ X ; ef [hann'] at ybr lyge Am. 32,4 x x -^ | ^ x. 

h) C*l, schemat -^ x -^ | -^ x. Ex. frett hefr qld öfo 
Am. 1,1 -^ X -^1 -^ X. 

c) C*2, schemat ^ x ^^ x | -^ x. Ex. ef I g0risk nak- 
kvat Am. 31,8 x-^«i-|-^x; ella heban bl6eb Am. 38,7 

-^ X - — I -^ X. 

d) C*3, schemat ^ x -^ | ^ x. Ex. vqrom prlr Uger 
Am. 51,5 -^ X -^1 >i X. 

4) Femledade typen D har följande underarter: 
a) aD. Ex. es \_pu] vätt brö&r mina Am. 77,8 

X -^ I -^-^ X. 

6) D*l. Ex. segger samkundo Am. 1,3 -^x |-^-^x; 
borenn ör serk pinom Am. 23, i ^ - x | -^ ^ x ; fyrr vqrom 

fullräbner Am. 41,7 -^ x x | -^-^ x. 
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c) D*2. Ex. kend vas Kostbara Am. 9,i -^ x | -^ ^ x; 
vqJcnobo velboren Am. 20, i -^ x x | -^ ^ x. D*3 fattas. 
' d) D*4. Ex. kvikvan kumhlasmib Akv. 24,3 -^x |-^x-^. 

§ 20. Sexledade verser. De sexledade ver- 
serna utgöras af de femledade verserna, utvidgade 
genom upptakt, aA*, aB*, aC*, aD*. Ex. vaAl eba 
valda a6rer Am. 12,6 x x -^ x | -^ x ; aA* at d0yia frä 
svlnom Am. 59,8 x -^ x ^ | -^ x ; A*l, vi söbeng förö slhan 
Am. 10,1 - --^ X I -^ x; vaA*l, vs at I sundr hruto han- 
gar Am. 44,1 o; aC*l at kvöeme brått magar Am. 2,8 
X — x-^|-^x; bD*1 at segia naubmanne Am. 23j4 x-^x|-^-^x. 

§ 21. Treledade och tvåledade verser. Undan- 
' tagsvis förekomma verser, kortare än normalschemat. 

a) Treledade verser, typ P, hafva form af 
typerna A, C, D, minskade med sista sänkningen, t. ex. 
A héto prcel Rigs|). 7,4 -^ x | -^; A2 Innsteins bur Hyndl. 
6,8 ^-^|-; Cl en konr ungr Rigsp. 44, i x-^|-^; 02 
ok sn0re streng Rigsp. 27,6 x >^ x | -^; Dl samhyggiendr 
Guörunarhvpt 5,7 -^|-^-; D2 tolf hundrob H.H. I, 26, i 
eller af fingr digrer S»igs{). 8,5. Dessa verser kunna 
noggrannare betecknas som resp. Fa, Fa2, Fel, Fc2, 
Fdl, Fd2 o. s. v. 

b) Tvåledade verser, typ G, utgörande blott två 
höjningar, t. ex. lotr hryggr Rigsp. 8,7. 

b) Verser med tre höjningar. 

§ 22. Svällversen. I fornengelska och forn- 
sachsiska alUtterationspoesien uppträda understundom 
längre verser, enstaka eller i grupper, i synnerhet då 
innehållet har en högtidlig karaktär eller genomström- 
mas af sinnesrörelse. Dessa verser kallas svällverser 
eller sträckverser (t. schwellverse eller streckverse), 
Sievers antager, att svällverserna hafva tre höjningar 
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och betecknar deras versfyllnad genom två typbok- 
stäfver, af hvilka den första betecknar den typ, som 
uppstår af versens första och andra fot, och den andra 
betecknar den typ, som uppstår af versens andra och 
tredje fot, t. ex. CA ne feax fyre beswceled x-^ | -^x | x-^x. 

En dylik svällvers är, enligt Sievers, i allmänhet 
den opariga versen i Ijodahattr och understundom 
äfven versparets jämna vers. Ex. AB halr es heima 
hverr Häv. 36,3 -^ x | ^ x | ^; BB ok gialda giqf vib giqf 
Hav. 42,3 X ^1 X -^1 X ^; BC ok hy ggr af hvlvetna Häv. 
23,3 X -^ I X -^ I -^ X ; AC hverf es haustgrlma Häv. 73,8 
-^ X I -^ I ^ X ; CB ok fä fqgnob af Häv. 129,7 x -^ | -^ x | -^; 
DE skiqldr sklnanda go6e Gr. 38,3 ^|-^^x | ^ x. Ty- 
perna AB, AC, BB äro vanligast, sedan BC, CB, öfriga 
mera sällan. 

Heusler, Der Ljöl)ahåttr, s. 122 f., anser den opariga 
versen för en vers med två takter liksom i den öfriga 
eddadiktningen. Sievers' antagande är omöjligt eller 
osannolikt vid verser som ä flete fyr er Häv. 1,7, vi5 
iqtna cétt Skirn. 8,6, ok segia et sama Häv. 28,3, ne 
vissa vana Skirn. 17,3 m. fl. Denna tvåtaktiga opariga 
vers börjar stundom med mycket omfångsrika upp- 
takter, t. ex. nemapu frybr mer \ hvats \ hugar Fäfn. 26.6. 

§ 23. Drottkvädeversen utgöres af någon af 
de fyrledade typerna A, B, C, D, E + oupplösbart 
— X, hvilket i regeln bildas genom ett tvåstafvigt 
själfständigt ord, stundom af sista leden af en smsg. 
Typerna B och C äro sällsynta och inskränkta till 
udda verser. Upplösning förekommer ofta af första 
höjningen af A, D, E, första sänkningen i A och af 
ingångssänkningen i B, C, sällan längre in i versen. 
Ex. A14-— X fylgbak peim es fylgio Berspglevisor 2,i 
-^ X I -^ X I -^ X ; A2l + -^ X goll batib dröttenn hollom Ber. 1,2 
-'- -^ I -^ X I ^ X ; A2k + -^ X veröong konongs sverbom Ber. 
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1,8 — — l"^ — |-^x; A3 + -^x nafn fekk hann en hrqfnom 
Ber. 1,3— x|-^x|-^x; B + -^x gaf niargan val varge 
Ber. 1,5 x-^|x-^|-^x; 01+— x päs ölUell ute Vikingar- 
visor 4,5 x-^|-^x|-^x; C2vs + -^ X skalat räbgiofom 
reiöask Ber. 8,i xx-^|-x|^x; Dl, vi + -^ x syne Oläfs 
bibk snuQar Ber. 15, i - x j ^^ x | ^ x; D4 + -^ x hverr 
eggiar pik, harre Ber. 10, i -^ | ^ x -^ | -^ x ; D2 +-^ x gialt 
varhuga velter Ber. 12, i -- 1 ^ ^ x | -^ x ; El +-^ x fullkerska 
säk falla Ber. 1,5 -^^ x | -^ | -^ x; ElH--^x dqglengr vib 
hersqgle Ber. 8,4 ^ -^ x | -^ | ^ x. 

Anm. 1. Undantagsvis finnes kort höjning vid ord af formen 
^ — X , t. ex. Sigor^ar horn noriSan S. E. I, 476, och någon gång annars. 

Anm. 2. Att näst sista stafvelsen i drottkväde och hrynhent 
alltid är läng, uppvisades af £. Jessen, Tidskr. f. phil. og paed. IV. 



c) Verser med fyra höjningar. 

§ 24. Hrynthentversen utgör es af typerna 
Al, 2, D, E + upplösligt -'-X eller -x + oupplösligt -^ x 
Ex. A1+ — x-h-^x hiöba mer I fräsqgn f0ra Lilja 5,7 
D1 + -X+ — x fqgr störmerken dr ött ens verka Lilja 5,8 
E1 + — X + -X hlybennar vill hiqrto skrybast Lilja 24,8 
D1h--xxh--^x ei pur f ande staöa né stunda Lilja 1,3 
Dl,vl + — xH- — X sta^. haldande i kyrrleiks valde Lilja 
1,4 ; A2 + ^ X 4- — X siklengr ytte flota miklom Arnörr 
jarlaskald, Hrynhenda 6,2. 

Anm. Gislason, £ft. Skr. II, 69, anför några fall af kort be- 
gynnelsestafvelse, t. ex. Lilja 93,4 g^-gs ilmande dupt ok sandar. 

§ 25. Draughent-versen = drottkvädeversenmed 
en enstafvig upplöslig fot, inskjuten efter den första. 
Ex. väpna hrib velta näbe Hfitt. 65, 1 -'- x | -^ j -'- x | - x. 

§ 26. En åttaledad runhentvers — hrynhent- 
versen, minskad med sista stafvelsen men sista stafvel- 
sen upplöslig. Ex. iafnan fagnar kvikr niabr ku Mals- 
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hättakvseÖe 4,7 -^x|-^x|-^-i-|-^; allltet er ungs manns 
gaman Mälsh. 5,i -^-^x-^|^-^^x. 

§ 27. Tonviktsförhällandena i den västgermanska 
allitterationspoesien äro uppvisade af Rieger, Die alt- and 
angelsächsische Verskunst i Zeitschr. f. deutsche Phil. VII (1867), 
88. 1 — 67, frän den synpunkten, att kortradens höjningar måste utgöra 
dess tvä Btafvelser med det starkaste trycket och att en höjning med 
allitteration måste hafya starkare tryck än höjning utan. Enligt 
denna undersökning äro de olika ordklassernas relativa tonvikt föl- 
jande, dä icke den retoriska tonvikten ändrar förhållandena. 

1) Nomen (subst., adj. och verbets nominalformer inf. och part.) 
hafva starkare tryck än öfriga ordklasser. Af två nomen har det 
förra starkare tryck än det senare, i hvilket grammatiskt förhällande 
de än stå. Tre nomen kunna ej förekomma i en kortrad utan att 
ett utgör bestämning till ett annat; dessa tvä bilda dä en nominal- 
formel, som frän allitterationens synpunkt behandlas som ett ord och 
hvars första led uppbär allitterationen. 

2) Finit verb har svagare tryck än nomen men har vid omvänd 
ordföljd ofta starkare retoriskt tryck än sitt subjekt. Hnfvudsatsens 
verb har svagare tryck än bisatsens. 

3) Adverb, som höra till adj. eller adv., hafva starkare tryck 
än dessa, om de närmare bestämma dessas begrepp, sakna tryck, om 
de utsäga en enkel stegring af begreppet. Nominaladverb, som be- 
stämma verb, hafva starkare tryck än dessa; prepositionaladverb 
hafva starkare tryck än verbet, om de föregå, svagare, om de efter- 
följa; lokala och temporala pronominaladverb och några andra tempo- 
rala adverb äro enklitiska. 

4) Pronomen och prooominaladjektiv äro ofta enklitiska men 
hafva ock ofta retoriskt starkt tryck. 

5) Preposi tioner och konjunktioner sakna tryck. Preposition, 
som styr enklitlskt pronomen, kan fä tryck. 

Dessa regler lämnas ofta obeaktade i den fornnordiska poesien, 
i synnerhet 1 skaldedikterna. 



B. Takt. 

§ 28. Taktens berättigande. Sievers, Agerm. 
Metrik, s. 22, anser den germanska versen vara en 
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talvers, som visserligen är skild från prosa genom en 
utpräglad rytm och hvars rytmiska leder, »fötter» kal- 
lade, som delar af det hela motsvara den sjungna ver- 
sens takter. Talversen saknar dock ett bestämdt takt- 
slag, d. v. s. en regelbunden uppdelning af hvarje 
särskild takt i ett bestämdt antal tidsenheter (V^, */4 
takt o. s. v.). För de sjungna körsånffer, som funnits, 
medger Sievers takt. 

Möller och Heusler kritisera Sievers* skäl och 
yrka på antagandet af takt för den germanska versen, 
Möller framhållande, att allitterationsversen härstam- 
mar från och efterträdes af en vers med takt, och 
Heusler, att någon motsats mellan sångvers och talvers 
med hänsyn till takten icke finnes: båda hafva takt, 
båda kunna föredragas med större eller mindre grad 
af metrisk noggrannhet, men äfven om det faktiska 
föredraget icke noggrant uttrycker den metriska lik- 
formigheten mellan takterna, så uppfattas denna än- 
dock både af den föredragande och hans åhörare, och 
det är denna ideala rytm, som är metrikens föremål. 
Sievers har sålunda med orätt upphöjt en förment 
skiljaktighet i föredragssätt till en skiljaktighet i 
versbyggnad. För öfrigt är icke Sievers' femtypsystem 
en förutsättningslös undersökning af versfyllnaden, 
enär samma språkliga ^företeelser vid olika tillfällen 
behandlas olika, t. ex. felde stöb störa i Atlamal -^x-^|-^x, 
léika Mims syner i Vsp. x x -^ | >i x, ehuru felde och leika 
äro språkligt likställda; i A2k sötraubr hane -^-^|^ x tol- 
kas - X som till tidsvärde tämligen jämnstäUdt med -^ x 
i vegghergs vlser -^ ^ | -^ x men i B, v2 fe. ofer landa fela 
x X -^ I x >i X fattas - X i tidsvärde jämställdt med -^ och 
som upplösning däraf; blotta iakttagelsen leder icke 
till annat än till regeln, att - x i vissa fall har samma 
funktion som - x, i andra samma som -^. 
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§ 29. Taktens form och uppkomst. Enligt 
Möllers åsikt framgår det af en jämförelse med de 
öfriga indoeuropeiska folkens äldsta metra, att den 
germanska versens (halfversens, kortrådens) äldsta form 
bestått af fyra ^A takter och haft antingen trokeisk 
form : xx|)^x|)<x|xx eller jambisk form : x|xx|xx|xx|)<. 
Här som ofvan betecknar x en stafvelse af likgiltig 
kvantitet. 

Förläggandet af huf vadtrycket på ordens första 
stafvelse i germanska språk reducerade de indoeuro- 
peiska fyra höjningarna till två, hvarigenom de fyra 
^/4 takterna öfvergingo till två V^ takter med trokeisk 
form: :><xxx|)<x><x eller jambisk form : x|xxxx|xx><. 

På hvarje ställe af denna V^ takt kan i stället 
för två stafvelser af måttet x x (vare sig x x, k x eller 
X k) en lång stafvelse inträda (synkope af sänk- 
ning); växlingen xx:— är sålunda icke vare sig 
»upplösning», som Sievers kallar växlingen - x : -, eller 
»utvidgning», som Sievers kallar växlingen — x : -, och 
innebär ingen förändring af meterns tidsmått utan 
utgör blott en variation i versfyllnaden. 

En språkligt lång stafvelse kan således dels fylla 
en mora, ^/4 takt, dels förlängas, så att den fyller 
tvenne eller flera moror; den är alltså icke nödvändigt 
dubbelt så lång som en kort stafvelse. En språkligt 
kort stafvelse är däremot till sin natur oförlängbar 
och kan blott sträcka sig öfver en mora, ^/4 takt. De 
långa stafvelsernas förmåga att förlängas öfver mer 
än en mora kommer till användning, blott då vers- 
fyllnaden i en takt tillåter det. I rike sitt Häv. 64, i 
motsvarar — x rike x x x; i alla menn yfer Vafpr. 37,6 
motsvarar - x alla blott x x ; taktens hela tidsmått är 
:k X k X och återstoden x x upptages af — menn; — x 
alla har alltså icke större tidsvärde än - x hvadan 
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uti hvaban k0mr \ söl Vaf {)r. 46,4 x: x -^ | -^. Däremot 
fyller - x yfer blott två moror af takten x x ^ x, de 
två återstående fyllas af ^/4 paus. 

En verklig upplösning förekommer emellertid också, 
i det att en mora kan delas i - - eller - - - eller ännu 
mindre delar, och ett dylikt ringa tidsvärde kunna 
så väl långa som korta stafvelser erhålla. En dylik 
upplösning är vanligast och vidsträcktast i upptakten, 
Sievers' »upptakt» och »ingångssänkning», men före- 
kommer ock ofta inuti takten i Ijodahattr (Heusler, 
Ljöl)8Jiåttr, s. 107) t. ex. geb hennar alt olc ganian Häv. 

99,6 X - - X X I X X. 

Den jambiska versen slutade på x x x eller -^ k 
(klingande, katalektiskt, kvinnligt versslut), den tro- 
keiska på )< x x x. Men genom reduktion af >< x eller 
-^ till ^ i följd af utljudslagarna, då äldre dikter fort- 
lefde in i yngre språkperioder, kunde äfven den tro- 
keiska typen erhålla klingande versslut x x x eller x ><. 
För deii sålunda felande morän inträdde en paus, af 
Möller betecknad med r (Ruhepause): xxxx|xxxr. 
Vid föredraget upphäfdes ofta dessa pauser genom att 
öfver dem förlänga föregående stafvelse (Möller, Zur 
ahd. AUitt., s. 17, 135, Heusler, Der Ljöpahåttr, s. 113). 

I den första takten kunde vid jambisk typ den 
fjärde morän afskiljas genom en inre cesur och föras 
till följande fot, som »inre upptakt»: x|xxx, x|xx><. 
Om vid den trokeiska typen, xx>cx|xx>icx, samma 
reduktion af x x eller - till ^ försiggick med den första 
takten, som ofvan nämnts om den andra, så kunde 
äfven där den felande morän ersättas af en paus: 

XXX^^-^X^rjXXXX. 

Den urnordiska runinskriften på guldhornet från 
Gallehus innehåller två verser: ek HlewagasttR Sol- 
ting au x|xxxx|^xx (=xxxy) homo tawldo -^ X r 
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(= );< X >: x) I X X ^ r (= X X X x). Hade dessa verser fort- 
lefvat till vikingatidens språkform, skulle jde hafva 
utvecklat sig till: ek SElégestr JBCyltingr x -^^(=:i< x ^ x)| 
\-^-^(=-^:kx) horn täba -^rr (=-^x)| -^>^ r (=>:x>!:r). 

Grenom dessa utvecklingar uppstodo trenne takt- 
former: 

a) full (t. voU), V* takt, akatalektisk trokeisk, 
X X >!c x eller -^ >^ x ; 

b) kvinnlig (t. klingend), V^takt + r, katalektisk 
trokeisk ^ x kr eller -^^r och akatalektisk jambisk 
(x)| :;< x :^ eller (x)|-^:J:; 

c) manlig (t. stumpf), V* takt + rr, katalektisk 
jambisk (x) | >^ x r r eller -^ r r och reducerad katalektisk 
trokeisk - x r r eller -^ r r. 

Dessa taktformer förbindas på olika sätt till verser, 
och vid indelningar af dessa låter Möller sista taktens, 
kadensens, beskaffenhet bestämma hufvudindelningen, 
den förstas underafdelningar. 

§ 30. Möllers verstyper. Möller urskiljer föl- 
jande verstyper: 

1) f ull-full typ, full V^ typ. Ursprungligen blott 
i udda verser. Sievers D*vs eller D*2s eller A*. Ex. 
fyrr vqrom fullrä6a Am. 41,7 -^^ x \-^k x] vqJcnobo veU 
hören Am. 20, i -^ :5: x'| -^ ^ x; inn horn pä andspille Am. 
44,1 -^>!:x|-^^x; veitka hvärt verblauneb Am. 31,5 
)< x -^ I -^ >Sc X ; skqp 0xto skiqldonga Am. 2, i )< -^ (= x >^) x | 

-^^ X. 

2) kvinnlig-fnll typ, full V* typ. Blott i udda 
verser. Sievers' D* med enstafvig sänkning. Ex. 
seg g er samkundo Am. 1,3 -^>cr|-^:Jc x; kend vas Kosthera 
Am. 9,1 -^>!:r|-^xx; fylgbom Sigrebe Am. 95,4 -^>^r|-^>!:x. 

3) manlig-full typ, full V* typ. Både i udda 
och jämna verser. Sievers' normala typ D. Ex. men 
brisinga pris.. 12,6 -^rV|-^x x; mene brisinga prk 18,4 
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^ X r r I -^ :5c X ; qss [e^s stolenn hamre prk. 5,6 — r r | )< x >: x ; 
mqn iafna&e J)rk. 5,6 -^ r r | -^ >^ x ; märgs vitande Vsp. 
23,2 -^rr|^-^(=x;^)x. 

4) full-kvinnlig typ, kvinnlig V^ typ: 

ä) Versen slutar på -^ reducerad till ^. Sievers' 
A* med halftryek i båda sänkningarna. Ex. fe. gu&searo 
geatolic -^ ^ x \ <: x k] swancor ond sadolbeorht -^k x \:k x k; 
gamolfeax ond gwSröf ^ x k x\-^k\ Hervar&r Hiqrvar&r 
Hyndl. 23. i -^-^l-^k; vit skotom oka tvcer prk, 20,5 

-^ ><: X I X X >^. 

b) Versen slutar på ord af kvinnlig form. Sievers' 
A*, E*, då bi-iktus framträder, eljest A med två- 
stafvig sänkning. Ex. koma I nött hingat <: x k x(?) | -^ >ic; 
töko peir förner :k x -^\-^k; skipe hvert värt styrbe Am. 
95,6 X X :Sc X |-^ ^ r; at bibia pin Guhrun Am. 90,2 
X I )!< X -^ I ^ >!: r; måne mun'k pik hugga Am. 67,5 

-k X k x^-^ k, 

5) kvinnlig-kvinnlig typ, kvinnlig V^ typ 
}i^ X ^ r I :^ X >i:. Sievers' grundtyp A. Ex. ösa garba prk. 
4,8 -^ :^ r I -^ :5c; sqgor um fallask prk. 9,6 )!< x A: r | ^ :5c. 

6) manlig-kvinnlig typ, kvinnlig V* typ. Denna 
typ uppträder dock aldrig i sin renhet utan ökas genom 
en upptakt i versens början eller inre, yttre eller 
inre upptakt, till ^/é, moror. Med inre upptakt mot- 
svarar denna typ vissa verser af Sievers' A och a A, 
med upptakt i början Sievers' typ Cl, C2. Ex. miör 
ok miqk fagr Vsp. 32,7 -^r, x | -^ x; sqbol um lag6e Vegt. 
2,5 ^xr, X |-^x; nutom af störom Am. 91,6 ><:xr, x |-^x; 
ok kvennväber l)rk. 15,3 x-^|-^x; ok stegen regne Vegt. 

5,1 X X X \-^ k. 

7) full-manlig typ, manlig V* typ. Sievers' typer 
E, B, A2k och en obetecknad typ. Ex. gutthyrnbar 
kyr J)rk. 23,2 -^k x \-^; vigeb okkr saman l)rk. 30,7 
:k X -^l^x x; pä kvab pat prymr J)rk. 22, i -^ x x | -^ ; ok 
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qndurban dag Am. 50,4 x \-^^ x \:k] bereb inn hamar 
J)rk 30,3 X X -^1 X X ; sold prin niiabar prk. 24, i o -^^ x | x x . 

8) kvinnlig-manlig typ, manlig V^ typ. Upp- 
takt är nödvändig, liksom vid manlig-kvinnlig typ. 
Sievers' typ B. Ex. red i ärbar burr {)rk. 1,7 x | -^ x | -^. 

9) manlig-manlig typ. 

a) manlig ^k typ med yttre upptakt och inre upp- 
takt X I ^ X r, X I X X. Sievers' typ B. Ex. es orb um 
fann l)rk. 28,3 x | ^, x | ^. 

b) manlig V^ typ med upptakt. Sievers' typ C3. 
Ex. um briöst framan Vegt. 3,2 x | -^r | x x. 

Möller, som åskådliggör sin åsikt genom väst- 
germanska exempel, hvilka här, så godt sig göra lät, 
ersatts med nordiska, anser sålunda, att full takt bör 
antagas, då två stafvelser förefinnas för andra takt- 
hälften, kvinnlig (klingande) när blott en. 

§ 31. Heuslers verstyper. Heusler (Der Ljö- 
l)ahåttr, s. 108, Uber germ. Versbau, s. 35) anser, att 
styrkan af det språkliga halftrycket är afgörande för 
indelningen i fulla, kvinnliga ocb manliga takter. 
Enligt Heusler är alltså en takt: 

a) full (t. voU), då sista iktus faller på staf velse 
med halftryck. Takten innehåller alltså både heltryck 
och halftryck, h vilket senare inträder med tredje morän 
och fyller hela andra takthälften, om icke vidare staf- 
velser följa. I allmänhet fordras verkligt halftryck, 
understundom kan trycksvag stafvelse med levis er- 
sätta halftryck. Ex. mqn iafnabe -^ r r | ^ x x, fagrrauhr 

i -^ - — I 

I I * 

b) kvinnlig (t. klingend), då sista iktus faller på 
en trycksvag stafvelse. Ex. sanda -^ x. 

c) manlig (t. stumpf ), då sista iktus faller i en 
paus. Ex. mer tlba moy -^ x x , -^ r. Emedan kort staf- 
velse icke kan förlängas utan blott upptager en mora, 
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måste sista iktus falla i en paus, äfveu då takten ut- 
göres af tvåstafvigt ord med kort rotstafvelse, t. ex. 
gamhanreibe goba xx:^x|^xrr. Det finnes alltså både 
enstafvig och tvåstafvig manlig takt. 

Heiisler forbinder sina taktformer till verstyper 
på samma* sätt som Möller. 

Möllers och Henslers framställning afser närmast 
verser med två höjningar, till hvilka dessa författare 
äfven räkna svällversen, men låter sig ock tillämpas 
på verser med flera höjningar. 

Anm. Heasler, Ljöpahåttr, s. 162, ^framhåller, att liksom för 
h varje vers samma tidsmått måste antagas, måste detsamma gälla 
om h varje strof. Upptakter af större längd kanna synas utgöra ett 
hinder, men dels kanna dessa föredragas i raskare tempo, hvarigenom 
deras särskilda stafvelser reduceras, dels torde upptakten i en föl- 
jande vers redan upptaga en större eller mindre del af en föregående, 
hvarigenom en alltför stark reduktion af upptaktens stafvelser blir 
obehöflig. För den senare möjligheten talar särskildt förhällandet i 
Ijodahattr: mer än Ve af de jämna verserna äga manligt versslut 
liksom för att bereda tid att föredraga de stafvelserika upptakterna 
i den följaode opariga versen. 



Kap. III. Rimmet. 

§ 32. I den fornnordiska poesien förekomma tre 
slag af rim: allitteration, assonans och slutrim. 
Allitterationen tillhör alla germanska f ornspråks skalde- 
konst, assonansen och slutrimmet äro nordiska rimfor- 
mer, som blott tillfälligtvis uppträda i öfriga germanska 
folks fornpoesi. 

§ 33. Allitteration eller uddrim är det rim, 
som uppkommer genom att tryckstarka stafvel- 
ser börja på samma eller likartade ljud. 
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Regler: a) Om de allittererande ljuden äro med- 
Ijnd, måste samma medljud begynna alla de allittere- 
rande stafvelsema; allitteration medelst själf ljud ansågs 
däremot skönare, om själfljuden voro olika. 

b) Medljudande i, uti texterna vanligen tryckt j^ 
och medljudande w, uti texterna tryckt v, allitterera 
äfven med andra vokaler. Ex. Svaf vcétr Fr0yia ätta 
nöttom sva var hön ö6fus I iqtonheima prk. 28,5-8. 

Anm. 1. Allitteration mellan medljudande i och vokal före- 
kommer i både edda- och skaldediktningen; pä allitteration mellan 
medljudande v och vokal finnas talrika exempel frän eddadiktningen 
anförda af Hildebrand, Zeitschr. f. dentsche Phil., Ergänzungsband 
1874, s. 109, och H. Gering, P. B. Beitr. XIH, s. 202 f., men från 
skaldepoesien känner Gering blott tre fall, alla frän 900-talet. I den 
västgerm. fornpoesien allitterera hvarken j eller w med vokaler. 

c) Konsonantgrupperna sp, st, sJc måste vid allit- 
teration i sin helhet upprepas och allitterera ej med 
enkelt s eller med s framför annan konsonant. 

De allittererande ljuden, allitterationerna, kal- 
las isl. hliöbstafer. Ett antal stafvelser, sammanbundna 
genom allitteration, må för korthetens skull kallas 
allitterationssystem. 

Allitterationssystemet inneslutes sällan inom en 
vers, som i den opariga versen af strofen Ijodahattr, i 
h vilket fall allitterationerna äro två; vanligen sträcker 
det sig öfver tvenne verser, hvarvid allitterationerna 
äro två eller tre. Om de äro tre, stå två i den före- 
gående versen och en i den efterföljande (dubbel 
allitteration, schema 2:1); då de äro två, finnes en 
allitteration i hvardera versen (enkel allitteration, 
schema 1 : 1). Hatt. föreskrifver, att vid konsonantisk 
allitteration samma begynnelseljud som allitterationen 
icke får förekomma inom allitterationssystemet och 
vid vokalisk blott af trycksvaga ord, men eddadikt- 
ningen visar en del undantag från denna regel. AUit- 



RIMMET. 31 

terationen i den efterföljande versen kallas hufvjid- 
staf (isl. hqfobstafr), i den föregående bistaf (isl. 
stuhell, pl. stublar, äfven hljöbfyllande m., hljöbfylleng 
f., stu6lar hljö6fyllendr), Hufvudstafven står gärna i 
början af versen och måste detta i vissa stroffor mer 
samt står aldrig på versens sista staf velse. (Hilde- 
brand, Zeitsehr. f. deutsche Phil. 1874, Ergb., 101.) — 
Där enkel och dubbel allitteration båda förekomma, är 
valet beroende af versens rytmiska och grammatiska 
förhållanden. Dubbel allitteration är sålunda sällsyn- 
tast i typ C. Ju tydligare versens höjningar fram- 
träda som sidoordnade begrepp, desto vanligare är 
dubbel allitteration, för h vilken ock böjelsen växer i 
mån af versens längd och rikedom på tryckstarka 
stafvelser. 

Ex. prkv. 52. 

Dräp hann ena oldno 
iqtna systor 
hina er britbfiär 
of bebet hafbe; 
hön skell um hlaut 
fyr sJcillinga, 
en hqgg hamars 
fyr hringa fiolb. 

Anm. 2. Hildebrand, Zeitsehr. f. deatsch. Phil. Ergb. 1874, 
B. 104, påpekar, att emellanåt exempel ock finnas på en aUitteration 
i den föregående versen, två i den efterföljande, t. ex. svipom hefe 
ek nu ypt fyr sigttva sonom Grimn. 45,1, 2. 

Anm. 3. Standom står allitterationen i början af sista leden i 
en sammansättning. Ex. Fäfn. 38,6 einvalde vera; Reg. 4,1, 2 ofrgigld 
fä gumna syner. 

Anm. 4. Retoriska ändamål tjäna: a) Återupprepad allit- 
teration (t. rixhrende Reime), då ett ord alUttererar med sig själft, 
t. ex. Vsp. 5,6-6 n%o man ek heima nio iviöior. 
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.&) Grammatisk allitteration, då allitterationerna utgöra 
olika former af samma ord, t. ex. Häy. 42,4-6 JUätr vid hlätre 
skyle hql^ar taka; Fm. 1,1-2 8veinn ok sveinn hveriom ertu sveine 
um borenn. 

c) Korsallitteration, då två allitterationssystem förekomma. 
Rg|). 31,7-8 Vin var I kgnno varfier kalkar. 

Anm. 5. Wisén, Malahättr i Arkiv f. nord. fil. III, 193 f., 
anser (s. 214), att allitterationen äfven i andra typer än A3 icke 
behöfver stå på första höjningen, och (s. 217), att andra bistafven 
äfven kan uppbäras af stafvelse med bitryck. De tyska metrikerna 
utgå däremot från den förutsättningen, att en allitteration måste 
hafva starkare tryck än en stafvelse utan. 

Anm. 6. Understundom förekommer allitteration mellan vokal 
och h' framför vokal, äfvensom att hv- allittererar med v-, se Bugge, 
>Aarb0ger f. nord. oldk. 1869, s. 255 f., t. ex. Vafpr. 5,4-6 at hgllo 
hann kom ok ätte Ims faber; HamÖ. 27,5-6 verr enn vt^frcege 
hvgttomk at dlser. Jfr 10, hurusom h framför vokal ej verkar 
position tillsammans med ett föreg. själfljud. 

Anm. 7. A. H^usler, tJber germ. Versbau, s. 81, not, antager 
tillvaron af fullkomligt rimlösa metriska formler och anför ett par 
forneng. exempel på sådana. Nysvenska sådana anföres af Yendell, 
Bidr. t. kännedomen om allit. och rim i skand. lagspr., s. IV, not 4. 

§ 34. Den fornnordiska poesiens assonans eller 
inrim är det rim, som uppkommer genom att 
tvenne tryckstarka stafvelser sluta på samma 
eller likartadt ljud. Enligt den forna versläran 
kunde i ett osammansatt ord så många ljud räknas 
till den förra stafvelsen, som kunde uttalas, om staf- 
velsen vore slutstafvelse. 

Assonansen, sådan den här fattats, är egendomlig 
för den fornnordiska poesien. I de öfriga germanska 
fornspråkens poesi förekommer den blott som tillfällig 
prydnad, se Kluge, P. B. Beitr. IX, 422 f. 

Assonansen behöfver ej omfatta mer än ett med- 
Ijud efter själfljudet i en stafvelse, hvarför böjnings- 
ändelser, isht -r, -s, stundom -t, -Ö och afledningsändelser 
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såsom Z, w, r, v, i ej behöfva medräknas vid assonansen. 
Detta framgår af t. ex, öx sky måne toko lands til 
lysegunnar; jfr Hoffory, Arkiv f. nord. fil. II, 17, Bezz. 
Beitr. IX, 75. A andra sidan kan assonansen omfatta 
slutet af en staf velse och början af en annan t. o. m. 
i ett annat ord (GrisFason, Eft. Skr. II, s. 60 f.), t. ex. 
aldyrr sqkom valda Harms. 17,8; lö hel sumom frelse. 

De assonerande stafvelserna stå i samma vers, 
högst sällan i olika. 

Assonansens isl. namn är hending. Assonansen är 
antingen a) blott konsonantisk, olika själfljnd + samma 
medljud, half assonans, isl. sJcothending, Ex. Vask 
meb gram peims gumnom Ber. l,i; nafn fekk hann en 
hrqfnom Ber. 1,3; endr t TJlfasundom Ber. 8,7; vinrus 
sås varmra henia Ber. 12,5 ; eller V) därjämte sonantisk, 
samma själfljnd + samma medljud, helassonans, isl. 
abalhending. Ex. goU haub dröttenhoUom Ber. 1,2; 
ferk ef pö skolom beriask Ber. 9,4. 

Anm. 1. F. Jonsson, Statt isl. bragafrsdi, s. 26 f., anser, att 
hending ursprungligen varit helassonans, dä skothending egentligen 
betyder »saknad af (hel)åssonans>, jfr isl. skiötask e-m »unddrage 
sig ens Raadighed». 

Anm. 2. Assonansen ästadkommes stundom genom anbringande 
af samma själfljnd utan följande medljud, t. ex. nu fräk norbr I 
eyjo Eg. k. 24 {skothending)-, hrsB peaa konongs sove Ber. 1,4 {a^al- 
hending). Sällan är halfassonansen blott vokalisk, t. ex. hä Potte 
mer hlcöia. 

Anm. 3. Stundom utgöres den assonerande stafvelsen af ett 
föregående ords slutljud jämte begynnelseljudet i det följande, t. ex. 
Pä rauö Pegn t droyra, Haukr Valdisarson, Islendingadräpa 13,3, 
p& vä porsteinn hävan 23,7. 

I eddadikterna förekommer assonansen blott spo- 
radiskt, t. ex. Vsp. 31,5 Sku/d helt skilde, 54,6 biartr 
at Surte, 64,6 Hropts sigtopter. Stundom äro i edda- 
dikterna olika verser förbundna genom assonans, t. ex. 

Bra te j Fornnordisk metrik. 3 
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Vsp. 8,1-2 söl varp sunnan sinne måna; Hyndl. 5;3 lät 
hann renna meb runa rmnom. Så ock Vsp. 21,5-8* 
Stundom äro verserna förbundna med flera assonanser, 
t. ex. Vsp. 4 vi/t at ek Va/fqbr vel fyr telict,^ 

Om assonansen i eddadikterna, se Edzardi, P. B, 
Beitr. V, 585 f., och särskildt f malahattr, Wisén, 
Målåhåttr, s. 16, not 2. 

Först i skaldepoesien uppträder assonansen i regel- 
bunden användning som rim. Dess förekomst regleras 
efter de for de särskilda strofformerna gällande före- 
skrifterna. Vanligen står half assonans i de udda, hel- 
assonans i de jämna verserna. 

Anm. 4. Mänga exempel finnas likväl pä helassonans i de udda 
verserna, t. ex. gafmargfin val varge Ber. 1,7. Detta förklaras däraf, 
att vid den blott konsonantiska halfassonansen det är likgiltigt^ 
hvilket själfljnd föregär de assonerande medljaden, Och dä kan ock 
inträffa, att denna vokal är densamma vid bada, hvarigenom hel- 
assonans uppkommer. Att vokalerna ej alls tagas i betraktande vid 
halfassonansen, synes ock däraf, att framfor tvenne halfassonanser 
ofta vokaler af olika längd förekomma, hvilket högst undantagsvis, 
oftast i toglag, är fallet vid helassonans. — Understandom förekomma, 
flera assonanser, än regeln kräfver, t. ex. Harms. 18,5 Gu6 reH gubdöm 
yövam, Gislason, Eft. Skr. II, 62. 

Anm. 5. Hos de äldre skalderna assonera mycket ofta vokaler^ 
uppkomna genom u- och v-omljnd, med motsvarande oomljndda voka- 
ler, a: q; ä: q; e: e (uppkommet genom v-omljud af e), i: y. 
Om de oomljudda vokalerna återställas, uppstår regelbunden helasso- 
nans. De första skalder, som aldrig låta vokaler bilda helassonans 
med deras u- och v-omljud, äro Kolbeinn Tumason, f 1208, Bjarne 
Kolbeinsson, f 1223, och Snorre Sturluson, f 1241. Se Gislason, Om 
helrim i förste og tredje linie af regelmaessigt drottkvsett og hryn- 
henda. Indbydelseskrift. Ejjeibenhavn 1877 samt .Um frumparta, 
s. 21, och J. Thorkelsson, Bemserkn. til nogle steder i versene i 
Heimskringla, s. 15 f. 

Anm. 6. Assonansen har i den forna metriken olika namn allt- 
efter sin plats. Ben första assonansen i versen kallas frumhendingy 
hvilken åter kM&s oddhending^ om han står i första taktens första 
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stafvelse, eljest hluthending. Den andra asBonansen kallas viHrhen- 
ding och måste i drottkväde och hrynhent, i fräga om hvilka strofer 
dessa benämningar hnfyndsakligen användas, st& i sista taktens första 
stafvelse. Enligt E. Wilcken, Germ. XXVIII, 314, iakttages ofta, att 
i udda verser assonanserna skola stä sä nära hvarandra som möjligt, 
bistafvarna äter sä längt skilda som möjligt, de jämna verserna äter 
hafva friare ställning af assonanserna. 

Anm. 7. Pä grand af allitterationernas och assonansernas ställ- 
ning och beskaffenhet uppförde den forna metriken en mängd strof- 
former, hvilkas användning inom poesien vanligtvis inskränker sig 
till enstaka strofer eller till att åtgöra friheter i en för öfrigt regel- 
bunden strof byggnad. Följande äro de huf vadsakligaste friheterna: 

a) Assonansernas ställning: 

1) skialfhent, bistafvarna stä pä första och andra höjningen, 
frnmhending mellan dem. Hatt. 28, 35 och Eekstefia af Hallar-Steinn. 

2) bragarhdt, Hatt. 31, har i adda verser, och riöhenda. Hatt. 
32, i jämna verser assonanserna i tredje och femte stafyelsen af drott- 
kvädeversen. 

b) Assonansernas beskaffenhet: 

3) retthent, Hatt. 42, har helassonans äfven i udda verser och 

4) skothent, Hatt. 52, har hälf assonans äfven i jämna verser. 
En specialisering af retthent är stamhent med adda versers 

frnmhending omedelbart framför vidrhending och assonanserna för- 
bundna genom allitteration, hvarigenom intryck af stammande. 

Hatt. 45. armr knä viö blik blikna 
brimlands vtbom randa 
par' 8 hgnd at li^ li6nar 
lyslbtfar herr glöder, 

c) Assonanssystemets utsträckning: 

5) libhenda, Hatt. 41, 53, de adda versernas vidrhending bildar 
half assonans med den följande versens oddhending, och därtill stä 
allitteration och assonans i samma stafvelse. Ex. viga ea hreytt at 
hasttea hvatt Ntflunga akatte. 

6) dunhenda, Hatt. 24, de udda versemas vidrhending bildar 
helassonans och allittererar med den följande versens oddhending. Ex. 
mi^^br hegner bgl hragna bragnengr akipa aagner. Om därtill 
de udda versernas assonanser allitterera och bilda helassonans, kallas 
strofen iburmaslt eller iörmcelt, Hatt. 47, t. ex. aeimpverrer gefr 
seima seimgrr liöe heima. Utsträckningen af denna anordning 
öfver halfstrofen, kallas klifat^ Hatt. 48. 
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d) Assonairternas antal ökadt: 

7) alhenty två par helasaonanser i hvar vers och &i minne 
alhenda, tvä par halfassonanser i udda och två par helassonanser i 
jämna verser, Hatt. 43, 44. 

8) prihent, Hatt. 36, har tre helassonanser i jämna verser pä 
2, 4 och 6 stafvelsen, t. ex. fullsterk^ hringaerk^ grams verk och 
i enn dyre hättr. Hatt. 37, 38, bilda versens två första ord manligt 
eller kvinnligt rim, t. ex. vann känn vir6om btuina vald, giald 
hqfundr aldar och fårar snar ar fylker hy Har fr eka hr eka 
lemr ä snekkiom. 

e) Assonansernas antal minskadt: 

9) munnvgrpf udda verser utan assonans, jämna med halfasso- 
nans. Sådan strof äger Jömsmkingadräpa af Biarne Kolbeinsson. 

10) hättlausay Hatt. 67, alla verser utan assonans, hufvudstafven 
behöfver ej stå i versens början. 

§ 35. Slutrimmet i den fornnordiska poesien är 
det rim, som uppstår genom sådant anbringande i skilda 
ord af samma ljud, att ljudlikheten sträcker sig från 
och med den sista höjningen till versens slut. Slut- 
rimmet är antingen enstafvigt, manligt, eller två- 
stafvigt, kvinnligt. Slutrimmet kallas liksom asso- 
nansen , {abal)hending. 

En strof med slutrim kallas runhenda. De på 
1400-talet författade rimmade dikterna med fyrradiga 
strofer kallas rzmur. 

Anm. Runhenda betyder »strof med rimfoljd» och samman- 
hänger med verbet renna och runa >a string of words or verses». 
Skrifningen runhenda är alltså oriktig, G-islason, Årbag. f. Nord. 
Oldk. 1875, 102—108, Efterl. Skr. II, 93. 
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Kap. IV. Strofen. 

§ 36. Den fornnordiska poesien är strofisk, d. v. s. 
ett visst antal verser äro sammanfogade till en högre 
metrisk enhet. De öfriga germanska fornspråkens 
äldsta poesi är däremot rapsodisk eller stiehisk, 
d. v. s. verserna följa oaf brutet på hvarandra, tills 
tanken kräfver ett uppehåll. Denna form äga i den 
fornnordiska poesien blott s. k. pulor, »uppräkningar». 

Anm. Med tiUbaka visande af gjorda försök att genomföra strof- 
indelning i det Tästgermanska folkepos (H. Möller, Znr ahd. aU. 
poesie, Kiel n. Leipzig 1888, och Das altengl. volksepos in der nrspr. 
stroph. form, Kiel 1883) sluter Sievers, Altgerm. Metrik, s. 19 f., 
att det germ. epos, afsedt att föredragas af en person, varit rapaodiskt 
men att därjämte funnits strofiska dikter, stridssänger eller Ipfkväden 
af episkt-historiskt innehall och öfver hufvud dikter, bestämda att 
föredragas af en kör. Ur en dylik fördelning utvecklade sig den 
västgermanska poesien till att gifva den rapsodiska formen afgjord 
öfvervikt, hvaremot den nordiska poesien med sin redan tidigt fram- 
trädande förkärlek för det konstfulla lät strofen uttränga den rapso- 
diska formen. Som återstoder af den nordiska poesiens rapsodiska 
form äro åtskilliga af de strofer med för mänga eller för fä verser 
att betrakta, som uppträda i eddadiktningen. 

§ 37. Stroferna sammanfogas af de i kap. I be- 
handlade versslagen. Vanligen användes samma vers- 
slag hela strofen igenom, sällan växla olika versslag 
inom samma strof. Verserna angifvas här efter Sievers' 
uppfattning. ^ 

Stroferna innehålla antingen åtta, sex eller fyra 
verser, sporadiskt flera eller färre. Kännetecknande 
för de särskilda slagen af strofer är vidare de olika 
rimmens användning. AUitterationen förekommer i 
alla strofFormer. 
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En strof heter på isl. visa eller 0yrende. En haK- 
strof heter vlsohelmengr, och med den bör en mening 
af slutas. En fjärdedels strof heter msofiörbongr och 
en vers orb eller vlso-orb. 

Anm. I Snorres Hättatal äro strofformema långt flera, än som 
kanna uppvisas nr den till oss komna poesien. Detta beror därpå, 
att Snorre i undervisande syfte genom hela strofer exemplifierat, hvad 
i den verkliga poesien förekom blott som enstaka frihet eller prydnad. 
I det följande skall vid de olika slagen af strofer angifvas motsva- 
rande strofer af Hfittatal. 



Å. 8-radiga strofer. 

§ 38. Strof af 3- och 4-ledade verser omväx- 
lande, utan assonans, kvidohattVf isl. kvibohättr. 

Regler: a) Udda verser äro typ F, sällan med 
upplösning, men stundom af formen - x | -^, mera sällan 
x\^-^. Jämna verser typ A, B, C, D, E; upplösning 
förekommer af första foten i A och oftast i C; två- 
stafvig sänkning blott i B. Typ A stundom - x | -^ x, 
Wisén, Carm. norr. I, 180 f., 190 f., 192 f. 

b) AUitterationssystemen äro fyra med en eller 
två bistafvar; hufvudstafven behöfver icke stå i ver- 
sens början. 

Ex. Yngl. 29. 

Fell Öttarr F (Dl) 
und ara greipar C2 
dugandlegr F - x >< 
fyr Dana väpnom, C2 
pann hergammr F Dl 
hröbgom föte Al 
vite borenn F Dl, vi. 
ä Vendle sparn, B 
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Denna strofform visar Hatt. 102, »den namnlösa 
strofen». Strofens namn finnes i Oläfr hvitaskalds 
MälskruösfriÖe och i Rpgnvalds Hättalykell (Möbius, 
Arkiv f. nord. fil. I, 290). 

De förnämsta dikter, som äro affattade i kvibohättr, 
äro Ynglengatal af f>iö6olfr enn Hvinverske, Arenhiar- 
pardräpa (eller -Jcvcebe, jfr § 57, anm.) och SonatorreJc 
af Egell Skallagrimsson, Häl0ygiatal af 0yvindr skalda- 
spiller, Glcelognskviba af f>örarenn loftunga och Hå- 
konarkvi6a af Sturla f^öröarson. 

§ 39. Strof af fyrledade verser, utan asso- 
nans, fomyrde^lagf isl. fornyrbeslag. 

Regler: a) Versen utgöres af typerna A, B, C, D, E, 
någon gång längre verser D*, A* och enstaka verser 
af ännu större längd eller ock kortare verser F och Gr. 
Vanligast är A, därnäst C, vida mindre vanliga B, D, E, 
Typ A och B, väl ock D och E förekomma oftare i udda, 
C oftare i jämna verser. A21 tillhör väsentligen udda. 
A2k jämna verser, dess mera afgjordt, ju tydligare 
dikten i fråga har skaldediktningens karaktär. 

Upplösning förekommer stundom i första höjningen 
och är vanligast i C (C2), undvikes afgjordt i andra 
höjningen och förekommer alls icke i bihöjning och 
tung sänkning. 

Kort höjning förekommer i regel omedelbart efter 
helstark stafvelse, någon gång före, i ord af formen 
- -^ X, stundom i ord af formen -^ x ^ x, t. ex. kroptur- 
legan Hym. 28, sällan eljest, i andra höjningen af A, 
P. B. Beitr. X, 525. 

Inre sänkningen af A, ingångssänkningen af B 
och C kan vara tvåstafvig af formen - x ; formen — x 
är sällsynt men vanligare i B, C än i A; någon gång 
är inre sänkningen af A trestafvig, t. ex. mäne pat ne 
msse Vsp. 8,7, sannolikt en utdöende ålderdomlighet. 
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blott delvis använder denna strof, hvilket ock är fallet 
med Regensmal och Ham^esmal. I några andra före* 
komma ock fornyrdeslagsstrofer inströdda, såsom i 
Hävamäl och fåglarnas sång i Fäfnesmäl. Härbarhs- 
liö6, egentligen allittererande prosa, är närmast att 
föra hit. 

b) i skaldepoesien få dikter såsom Sigurharbqlkr af 
Ivarr Ingimundarson och en dikt till Magnus barfots 
ära af Grisl lUugason. 

Fornyrdeslag är att betrakta som den nordiska 
utvecklingen af den samgermanska episka versen, af 
hvars rapsodiska anordning (se 36) det kanske är en 
återstod, att versernas antal i strofen ej alltid är 8 
utan stundom färre, 4, 6, stundom flera, 10, 12. 

Anm. Namnet fornyröeslag finnes som öfyerskrift tiU H&tt. 
96, skrifyet med förkortning, ot^h fullt ntskrifyet i kommentaren till 
str. 96 — 99. Denna form af namnet är alltså att föredraga framfSr 
famyrbalagj som icke finnes i fornlitteraturen. Möbins, Arkiy för 
nord. fil. I, 289, antog öfyerskriften till Hatt. 96 yara att läsa sä, 
men läsningen fomyrpis lag har sedan blifyit faststäUd af K. Gisla- 
son, Aarb. f. nord. Oldk. 1884, s. 157. Denna läsning bekräftas af 
Finnnr Jönsson, Arkiy f. nord. fil. VIII, s. 309, som ock yid str. 98 
fannit namnet Starkapar lag skrifyet i kanten. Dessa namn beteckna 
sålunda blott byar sin underart af strofformen i firåga, men numera 
anyändes dock fornyrdeslag som strofens namn, sedan kyidohattr 
upphört att så begagnas och förbehållits åt den åttaradiga strofen af 
3- och 4-ledade yerser omyäxlande. 

§ 40. Strof af fyrledade verser med asso- 
nans, togltJigf isl. toglag {togdråpolag^ togmcelt^ tog^ 
dräpohättr). 

Regler: a) Versen utgöres af typ. A, B, C, D, E 
och därjämte understundom af - x | >i x, A med mot 
regeln korta höjningar, och ^ - x | -^, E med kort första 
höjning. 
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fe) Allitterationssystemen äro fyra, bistafvarna 
oftast två, och hufvudstafven måste stå i början af 
versen. . 

c) Helassonans finnes vanligen i jämna verser, udda 
verser h af va vanligen half assonans men ock stundom 
tvärt om, stundom saknas assonans i udda vers. 

Ex. Knntsdräpa 9. 

Kömo fylke A3 

farlyster, es har El 

hervlg I hug, El 
ha f anda st af. El 
Mauf rcBser af D4 
Itv.xn.sveg s urnan A2k 
hcerr keisara 1)2 
BHuapetruse. Dl 

Toglag omfattar i Hatt. stroferna 68—70. De 
förnämsta dikterna i toglag äro: Tog dräpa af |>örarenn 
loftunga, Knntsdräpa af Sighvatr skald, Stuttfeldar- 
dräpa af pörarenn stuttfeldr och Haraldsdräpa af 
Einarr Skulason. 

Anm. 'F. Jönsson, Statt isl. bragafraedl, s. 58, anser, att första 
stafyelsen i toglag o. s. t. bör skrifvas teg- eller ttig- men icke tog-. 
Namnets förekomst är angifven af Gislason, Njala II, s. 903 f., och 
Eft. Skr. II, 73. 

§ 41. Strof af fyrledade verser med slut- 
rim. 

Regler: ä) Versen utgöres af tjrperna A, B, C, D, E. 

b) Allitterationssystemen äro fyra, bistafvarna en 
eller två, och hufvudstafven behöfver ej stå i början af 
versen. 

c) Slutrimmet är manligt eller kvinnligt, och ver- 
serna rimma parvis eller halfstrofvis. 
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Ex. Hofoölausn 14. 

Verpr brodd fle te C3 
meb haugsete C3 
hiqrleihs hvate A2k 
hann es blö6skate. D2 
pröash hér sem hvar B 
{hugat mcelek par); D4, vi 
fr ett es austr of mar B 
Biriks of far. Ei 

Denna strofPorm förefinnes i Hatt. .81, 84, 85, 86, 87. 
De förnämsta skaldestycken, som :äga denna strofform, 
äro Hqfoblausn. af Egell SÉallagrimsson, Haraldsdråpa 
af friööolfr Arnörsson och 0ysteinsdräpa af Einar^ 
Skulason. 

§ 42. Strof af femledade verser utan asso- 
nans, malahattr, isl. mälahättr, 

Regler: a) Versen utgöres af de femledade typerna 
aA, aD (aE), A*, B*, C*, D* (E*) jämte dessas upp- 
lösningsformer, stundom D5 -^ x \>i' k x eller upplösnings- 
former af fyrledade typer A, B, C, D, E, någon gång 
fyrledade typer utan upplösning eller sexledade typer, 
utvidgningar af A* -^ x -^ x | -^ x, t. ex. blceio hugbah 
pina Am. 15, i eller af D* -^-^ x | -^-^ x, t. ex. skqp 0xto 
skiqldunga Am. 2,i -^ x -^ | -^ ^ x, t. ^n, reynt hefk fyrr 
trattara Am. 57,4. 

h) AUitterationssystemen äro fyra, bistafvarna en 
eller oftast två, och hufvudstafven behöfver ej stå i 
början af versen. • 

Ex. Auk 52. 

Br0br varom fimm El 
er Su6la mistom^ aAl 
hefer nu Sel halfa G.*l 
en hqggner tveir liggia, aA*21 
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Mcégb gat ek mihla A*21 
makahfm l0yna, A*21 
kona valiga! D2, vi 
knäJcah pess niöta, A*21 

Hatt. 95 exemplifierar där malahattr. De för- 
nämsta dikter med denna strof äro, bland eddadiktema 
Ätlamäl och delvis Ätlahviba och Hambesmäl, bland 
skaldedikterna Biarkamal en forna, EireJcsmål och 
Hrafnsmal af f>ormöÖr Treffilsson. Vidare delvis Hor 
raldsmal eller HaraldskvéBbe af fjorbiorn hornklofe och 
Hakonarmål af 0yvindr skaldaspiller. 

Malahattr är en nordisk nybildning, som framgått 
af de samgermanska versformerna på det sätt, att en 
särskild strofForm utbildat sig af de femledade verser, 
som funnos inströdda bland de fyrledade. Th. Wisén, 
som i Arkiv f. nord. fil. III, 193 fF., lämnat en special- 
undersökning af denna strofForm, anser, s. 211, att 
fyrledade verser med upplösning varit mönstret för 
femledade verser och att verser af sådan natur ännu 
träfFas i malahattr. 

§ 43. Strof af femledade verser med asso- 
nans, hctdarlOjg^ isl. HaSarlag, 

Regler: a) Versen är i allmänhet typ D*, stundom 
E*, sällan andra. 

b) AUitterationssystemen äro fyra, bistafvarna två, 
och hufvudstafven står (med 4 undantag) alltid i början 
af versen. 

c) Helassonans står i jämna, half assonans i udda 
verser. De äldsta skalderna underlåta assonans i som- 
liga verser. Gislason, Eft. skr. II, 92. 

Ex. Hrafnsmal 17. 

Sende snarlynda D*l 
svei^a bliksker6er D*l 
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gveit enn sigrmcbte D*l 
sih til brynhribar; D*l 
dräp ena dulgreypo D*l, vs 
drengia lo f pengels E*2 
drött säs dalgauia D*l 
dexnllie herr sem^a, E*l 

Hatt. 79 är exempel på hadarlag. Iltoni smärre 
verslämningar är blott Hrafnsmäl af Sturla porSarson 
affattadt i denna strofform. 

Anm. I Rogn valds Hättalykell och pfi. kanten af cod. Wormianns 
af Snorra Edda skrifves strofens namn Haddarlag, 

§ 44, Strof af femledade verser med slut- 
rim. 

Regler: a) Versen utgöres af typerna aA, A*, 
C*, D*. 

h) Allitterationssystemen äro fyra, bistafvarna två, 
men hufvudstafven behöfver ej stå i början af versen. 

c) Slutrimmet är kvinnligt. 

Ex. Bnadräpa 4. 

Serr har hatt merke D*l 
ä Sämres serke; a Al 
grimt kom el eggiSL, C*l 
at gehh li6 seggia,^ E*2 
Meiddo fiqr flotna C*l 
{flest varb hllf brotna; E*2 
glumbo gräer oddaj^) D*l 
griöt ok skotbroddar. D*l 

Hatt. 83 exemplifierar strofformen men med samma 
rim hela strofen igenom. I denna strof art är Buadräpa 
af f>orkell Gislason. 

§ 45. Strof af sexledade verser utan asso- 
nans, hattlausa^ isl. hättlausa. 
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Regler: a) Versen är drottkvädeversen, se § 23. 
b) AUitterationssystemen äro fyra, bistafvarna två, 
hufvudstafven behöfver ej stå i början af versen. 

Ex. Eräkomäl 2. 

Sioggom ver meb hiqrve. Al + — x 
Seldr vask ungr, päs skifbom A2 + -^x 
austr I jQryrasunde Al+^x 
undorn frehom varge, A2k f-^x 
ok fötgulom fugle Gl +-^ x 
fengom ver, pars sungo E2 + -^x 
vih häs0ym6a hiälma C1 + — x 
hqr6 iarn, mikels verbar. A2k + — x 
Allr vas ceger sollen, A21 + -^x 
ÖÖ hrafn % valblöbe. E1 + — x 

Hatt. 67 är exempel på hattlausa. Kräkomäl, 
hvars första strof ofvan meddelats, är däri affattadt. 
Stroferna i denna dikt hafva tio rader, men de två 
sista visa sig genom förekomsten af assonans som 
senare tillägg. 

§ 46. Strof af sexledade verser med asso- 
nans, drottkväde, isl. dröttkvcetty dröttkvcébr hättr. 

Regler: a) Versen är drottkvädeversen, se § 23. 
Udda verser hafva ofta stigande rytm, jämna däremot 
fallande och bruka särskildt ofta typ A2k. 

b) AUitterationssystemen äro fyra, bistafvarna två, 
och hufvudstafven måste stå i början af versen. 

Anm. 1. Andra bistafven måste stå i sista taktens första 
stafvelse, om den första icke börjar versen. BeyisstäUen hos. K. 
Gislason, Efterl skr. II, 53 f. 

c) Helassonans står i de jämna, halfassonans i de 
udda verserna. Sista assonansen, vibrhending, måste 
stå i sista taktens första stafvelse. 



-^x 



-^x 



-^x 



STROFEN. 47 

Ex. Bersogie visor 16. 

Oläfr létomk iqfra A21 + — x 
öryrr framast dyi^a; A2k + 
ur^o driug ens digra A3 + -^x 
dröttens ping me6 hringom, A1+- 
Goll bark iafnt of allan A3-f ^: 
aldr ok herverk sialdan A2b + 
hrygg ä hvärretveggia Al+-^x 

fiende flotna séndes, A1+— x 

Drottkväde omfattar i Hatt. str. 1—48, 52—58, 66. 
I drottkväde äro de flesta af de fornnordiska skal- 
dernas dikter affattade. Uttrycken dröithv^tt, drötU 
kvce^r hättr förekomma nästan blott i Hatt. och be- 
teckna sannolikt den strofform, som var gängse i 
drött^ konungens följe, i motsats till den enklare 
eddadiktningen. Se Mogk, Arkiv f. nord. fil. V, s. 
108 f. 

Anm. 2. Som öfvergängsstadier frän hattlansa till det strän- 
gare drottkvädet knnna de strofformer < anses, som kommentaren till 
Snorres Hatt. säger fornskalderna hafva kvädit. 

Be äro följande: 

1) Ragnars hättr, Hatt. 54, ntan assonans i ndda, helassonans 
i jämna verser. Hnfvadstafyen står icke i versens början ntan efter 
en eller ett par stafvelser. 

2) Torf-Einars hättr. Hatt. 55, ntan assonans i ndda verser, 
ridhend (se § 34, anm. 7, a, 2) halfassonans i jämna verser. Hnfvnd- 
stafven står i början af versen. 

3) Egels hättr, Hatt. 56, lik föregående men med ridhend hel- 
assonans i jämna verser. 

4) Fleins hättr. Hatt. 57, assonanser som i drottkväde men 
ställda i versens tvä första höjningar. 

5) Braga hättr, Hatt. 58, ndda verser ntan assonans, jämna 
verser hafva half assonanser i versens två första höjningar; den sista 
assonansen bildar helassonans med sista taktens första stafvelse i den 
ndda versen (liåhenda, se § 34, anm. 7, c, 6). 
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§ 47. Strof af sexledade verser med slut- 
rim. 

Regler: a) Vers och allitteration som i drottkväde. 

b) Slutrimmen äro kvinnliga och verserna rimma 
parvis. 

Ex. B/unakvéeÖe. 

Is kqllom bru bre&a; El + ^x 
blindan parf at lei^St- Al + -^x 
Är er gumna grö^e; A3 + -^x 
get ek at qrr var Frö&e- Al + ^x 
Söl er landa Uöme; A3 + ^x 
lute'k at helgom döme. Al + -^x 
Tyr er einhendr äsa; A3 + -^x 
opt verbr smi6r at hlässt. Al + -^x 

Denna strofForm exemplifieras i Hatt. genom str. 
88. Smärre stycken finnas däri affattade, däribland 
Runakvcsbe, från hvilket ofvanstående strof. 

§ 48. Strof af sjuledade verser med slutrim. 

Regler: a) Versen är hrynhent-versen, minskad 
med sista stafvelsen men med upplöslig slutstafvelse, 
se § 26. 

b) Allitteration som i drottkväde. 

c) Slutrimmet manligt eller kvinnligt; verserna 
rimma parvis. 

Ex. Mälshättakväeöe 4. 

JBö skyldo menn reibe gefSL^ El + -^ x + ^ x 
raunlttet k0msk opt ä prefSL, E1 + — x + -x 
gagarr es skaptr pvU g0yia skal, A2b,vl + -^x +-^ 
g0rva cbtlak mer lett of tal- Alvs + -^x+-^ 
Veret hafbe mer verra I hug, E1 + — x+— 
var pat ncbr sem kveisoflug; A2 + -^x+-^ 
iafnan f agnar kvikr mabr ku Al4--^x+-^ 
kenner hins at glebiomk nu. Al + -^x+-^ 
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Denna strofform företrädes i Hatt. af str. 91, 94, 
och,, om man frånser rimmets utsträckning öfver half- 
strofen, af str. 90. I denna strof är Malshättakvöb^e 
affattadt. 

§ 50. Strof af åttaledade verser med asso- 
nans, hrynhentf hrynhenda, isl hrynhent, hryn- 
hendr hättr, hrynjande hättr, hrynjande f., hrynhenda f. 
eller liljolag (isl. liliolag). 

Regler: a) Versen är hrynhent-versen, se § 24. 

fe) Allitteration och assonans som i drottkväde. 

Ex. Lilja 80. 

Svä fysomst, enn sMe lesul D1+ — x-f — x 
synda Ukn, at peirra mynder Al-f^x+-^x 
Itiast mer, sent ligge pruiet Al+^x+-^x 
linna eitr um hiartat innan, Al-f-^^+ — x 
Send hingat mer siaufalds anda Dl + -^x+-^x 
sannsL gipt, er l0yse ur hanne Al + -^x+-^x 
mwa ond, svät m^ttah piöna, Al -f — x + — x 
Märio blöme! fyr ybvarn söma! Alvs + — x + -x 

Hrynhenda omfattar i Hatt. str. 62 — 64. De för- 
nämsta skaldestycken, som äro diktade i hrynhenda, 
äro följande: Lilja af 0ysteinn Äsgrimsson, af hvilken 
namnet Liljolag, Eireksdräpa af Markus Skeggjason, 
Magnusdräpa af Arnörr jarlaskald, SJculadräpa af 
Oläfr hvitaskald och Hrynhenda af Sturla p>öröarson. 



B. Sexradiga strofer. 

§ 51. Ljodahattr^ isl. liöiahättr. 

Regler: a) Strofen består af sex verser, som utgöra 
fyra allitterationssystem. Halfstrofens tvä första ver- 
ser, den udda och den jämna (kort-)versen, äro sam- 

Brate, Fornnordisk metrik. 4 
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manbundna genom allitteration; den sista, den opari ga 
(lång-)versen, fullraden (t. volheile) allittererar för sig. 

Anm. 1. Halfstrofens två första verser torde oftast hafva be- 
tecknats som kor trader, i motsats till den tredje, längraden. 
Sievers betecknar de två första raderna som kurzzeilen^ men då 
langzeile betyder dessa samma två verser, betraktade som en enhet, 
begagnar han för halfstrofens tredje vers namnet v o 11 ze il e. Hensler 
åter, som anser denna vers hafva väsentligen likartad byggnad som 
de båda andra, kallar den knrzzeile och talar om de båda öfriga 
som »erster Halbvers» och »zweiter Halbvers> af >der Langvers». 
Det synes synnerligen olämpligt att förknippa benämningen med en 
uppfattning, som blifvit så bestridd som Heuslers; namnet bör utgå 
från af alla erkända förhållanden. Bå de två första verserna i half- 
strofen äro förbundna med allitteration liksom udda öch jämna verser 
i fornyrdeslag, synas de kunna benämnas som ett par sådana. Den 
tredje raden behöfver ett särskildt namn, och Sievers' vollzeile^ som 
är godt, emedan det utsäger så föga om versens metriska byggnad, 
kan upptagas i norden, öfversatt till fullrad. Eljest kan man i 
motsats till versparet i halfstrofens början kalla dess tredje vers den 
o par ig a versen. På den nordiska terminologiens ståndpunkt (se § 7 
anm.) äro ej heller de ä.ldre namnen förkastliga, kortverser (hellre 
än; kortrader) för versparet, långvers (hellre än: långrad) för Sie- 
vers' fullrad. 

V) Den opariga versen: 

1) För Sievers' uppfattning (Agerm. metr. § 57) 
af den opariga versens byggnad har of van redogjorts 
under sväUversen, se § 22. Utom dessa opariga verser 
med säkert tre höjningar, som utgöra 75 % af hela an- 
talet, förekomma enligt Sievers vissa tvifvelaktiga 
och några med säkert två höjningar, t. ex. oh sölar syn 
Häv. 68, samt några sannolikt med fyra höjningar, 
t. ex. ek drekha Hlqbvars sonom ä ha fe H. Hj. 18. 

♦• 

2) Heusler, Der Ljöt)ahåttr, s. 122 f., Uber germ. 
Versbau, s. 93 f., förfäktar med hufvudsakligen följande 
bevis den uppfattningen, att den opariga versen är en 
vers med två takter. 
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a) Förekomsten af ordgrupper med tre tydliga 
höjningar utgör intet hinder för att versens schema 
haft två takter, enär ett af dessa språkliga hufvudtryck 
kunnat metriskt underordnas de andra, såsom sker i 
fornyrdeslag, t. ex. E;igs|). 25,3 Snöt, Brubr, Svanne 
(tJber germ. Versbau, 99 f.). Exempel finnas på att 
samma ordgrupp i olika sammanhang behandlas metriskt 
olika. 

/?) Skenbart trefaldig allitteration utgör intet hin- 
der för antagande af två takter, enär samma begyn- 
nelseljud som allitterationen får förekomma utan iktus 
inom ett allitterationssystem, se § 33. 

y) Ett bevis för den opariga versens tvåtaktighet 
kan hämtas från regeln om den opariga versens slut. 
För den opariga versens slut (kådans) gäller nämligen 
den regeln, att versslutet är antingen manligt (t. stumpf ) 
eller fullt (t. voll), icke kvinnligt (t. klingend) (Ljöpa- 
håttr, s. 139). Denna regel har till förutsättning, att 
hvad som följer på versens sista allitteration, måste 
uppfattas som en takt, och däraf följer nödvändigtvis 
för hela versen två takter (Uber germ. Yersbau, s. 111). 

d) Ett bevis för den opariga versens tvåtaktighet 
utgör det förhållandet, att understundom en fullrad 
som udda vers följes af en därmed allittererande jämn 
vers och alltså upphör att vara oparig, t. ex. Häv. 61,6-7 
ne hests en heldr pott hann hafet göban. Då dylika 
fullrader måste antagas tvåtaktiga liksom udda verser 
i fornyrdeslag, är det icke heller sannolikt, att ensamma 
opariga verser hafva tre höjningar (Ljöpahåttr, s. 131). 

€) Ett sannolikhetsskäl för att den opariga versen 
har två takter ligger i den iakttagelsen, att ju längre 
man går tillbaka i vershistorien, desto mer visar sig 
takternas antal konstant. De verkningar, som en mo- 
dern skald söker nå genom växling i takternas antal, 
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åstadkommer den äldre versbyggnaden genom växlande 
taktfyllnad. Sannolikt äga alltså strofens alla verser 
samma antal takter (Uber germ. Versbau, s. 107 f.). 

Anm. 2. Bagge, Ber. om forh. pä det furste nord. filologm^de, 
s. 140 f, har först påvisat en regel för slntet af den opariga versen i 
Ijodahattr, nämligen att sista hnfvnd trycket oftast h vilar pä näst sista 
stafvelsen, som dä är kort, och ungefär hälften sä ofta pä sista stafvel- 
sen: mycket sällan hvilar sista hnfvndtrycket pä tredje stafvelsen frän 
slntet, och dä kan den näst sista vara läng eller kort. — Hensler, 
Ljö{)ahåttr, s. 136 f., päpekar, att hnfvndtryckets läge pä versslut af 
formen -^ eller ^ x enligt Bagges regel sammanfaller med manligt 
versslat, och undersöker därpä fallen med hofvadtrycket pä tredje 
stafvelsen frän slntet och undantagen med ord af formen -^ x i slutet 
samt finner, att ett ytterst ringa antal af dessa fall utgöra klingande 
versslut, hvadan sädana kunna anses uteslutna frän kadansen i den 
opariga versen i Ijodahattr. Heusler betviflar alltsä blott i det fall 
den metriska riktigheten af ett ord af formen -^ x i slutet pä den 
opariga versen i Ijodahattr, att det börjar med allitteration, t. ex. 
Häv. 163,8 heiler peir^s hlyddo, men icke om ett föregäende ord bär 
allitteration, t. ex. Häv. 31 gestr at gest hce&enn. 

c) Strofens verspar: 

1) Sievers (Agerm. metr. § 58) finner i versparets 
båda verser principiellt samtliga normala verstyper i 
alla deras afarter (stegring, utvidgning, flerstafviga 
sänkningar) samt därjämte talrika verser med tre höj- 
ningar och konstaterar mångenstädes inom versparet 
en stigning från kortare till längre vers. Den udda 
versen består öfvervägande af verser med två höjnin- 
gar, sällan Gr, ofta F, A, A*. Den jämna versen när- 
mar sig fullraden genom öfvervägande bruk af verser 
med tre höjningar, mest AC, BC och AA. 

2) Heusler (Ljöpahåttr, 159) karakteriserar vers- 
parets verser genom att den udda inskränker bruket 
af upptakt, den jämna brukar upptakt i 90 % af ver- 
serna, den udda har oftast kvinnligt versslut (49 %, 
manligt 39 %, fullt 12 %), den jämna oftast manligt 
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versslut (82 %, kvinnligt öfver 14 %, fullt 3.4 %), den 
udda versens första takt är oftast full, den jämna 
versens första takt oftast kvinnlig eller manlig. 

Ex. Lok. 27. 

Veijs^u], ef \_e¥^nne cettak C? (Sievers); -^x x | ^ x ;^ x 

« (Heusler) 

ZEges hqllom I AB; x:x>^x|^rr 

JSaldre gllhan hur AB; :><x>i:x |-^rr 

ut \_pu] ne Jcv^mer Al; -^xx|-^x 

frä äsa sonom B; x|-^-|>i- 

ok vcere [po] atpér vreibom veget aA vsB; xi'w^^w|-i._|);<x 

Lok. 57. 

pege pu rqg vcéttr A2b, Iv (Sievers); ^x-^|-^>^, (Heusler) 

per skal [minn] prubhamarr *C3; ww^|-^|^xrr| 

Miqllner mal fyrnema, AB; ^-|^x>^x 

herba klett, F; |--|— 

drep [e^ per hdlse af AB; >!:x|-^-|x 

ok verbr pä [pinu] fiqrve um faret aAB ; x^www|-^xx|:i<x 

I Hatt. är strof 100 exempel på denna strof. 
Ljodahattr är strofformen i eddadikterna Lokasenna 
och dem, hvilkas namn sluta på -mäl, utom Ätlamäl 
och Hambesmäh Vissa af dem innehålla inströdda 
strofer i fornyrdeslag. Häkonarmäl af 0yvindr skalda- 
spiller har åtskilliga strofer i ljodahattr men för öfrigt 
malahattr. 

Anm. 3. Namnet liöÖahättr finnes enligt Finnnr Jonsson, Arkiv 
f. nord. fil. VIII, s. 308, skrifvet på bladets kant uti cod. reg. af 
Snorres edda af samme skrifvare som själfva handskriften. Detta 
namn, som redan Rask användt, har sälonda visats äga hemul i forn- 
språket. I mening, att sådan icke fannes, hade Th. Möbius, Arkiv 
f. nord. fil. I, 293, påpekat, att namnets form 1 Rpgnvalds HättalykeU 
vore liöéfshättr. 

Anm. 4. £n afart af ljodahattr bildar i Hatt. str. 101 gal dra- 
lag, isl. galdralag, som uppkommer genom att till endera eUer bägge 
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de opariga rerserna fogas en ny oparig vers, som antingen förbindes 
genom allitteration med den 'föree:äende eller har själf ständig allit- 
teration. Denna strofform förekommer blott sporadiskt nti dikter i 
Ijodahattr. 

Ex. Hav. 104. 

Gunnlgd mer um gaf 

ffullnom stöle ä 

drykk ens dyra miaÖar; 

ill idgiqld 

let ek häna epter hafa 

sins ens heila hugar, 

sins ens svära sefa. 

Galdralag har dock en vidsträcktare betydelse, se § 56. 

Anm. 5. I eddasångerna finnas stundom äfven andra kombina- 
tioner af versparsverser (p) och opariga verser (o) utan att dessa 
strofformer erhållit särskilda namn, t. ex. Håv. 154 ppoppooo, 
Vaf j)r. 38 p p o p p p p o m. fl. 



C. Fyraradiga strofer. 

§ 52. Dessa strofer hafva alla slutrim och före- 
komma i rimur. De vanligaste formerna anföras efter 
T. Wisén, Riddararimur, s. V — XIII och Sievers, Agerm. 
metrik, s. 118. 

Rimornas strofer öfverensstämma med de äldre 
dikternas runhenda genom bruket af allitteration jämte 
slutrimmet och äga äfven stundom dessutom assonans 
samt genom friheten att upplösa höjning och sänkning 
men skilja sig från den äldre runhendan genom ute- 
slutande trokaisk rytm (— x) med eller utan en enstaf- 
vig, sällan tvåstafvig upptakt. Andra fotens höjning 
kan vara kort. Redan de äldsta rimorna skilja sig 
ock bestämdt från runhenda genom alternerande rim; 
runhenda däremot hade just sitt namn af att rimmen 
bildade en följd, isl. rtma. Rimornas äldsta strof- 
form har sannolikt uppstått genom efterbildning af 
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latinsk medeltidspoesi; en strof i en lati'nsk |)orläk- 
s^ngr från omkr. 1200 öfverensstämmer i byggnad med 
ferskeytt (F. Jönsson, Stutt isl. bragafraeÖi, . s. 60 f.). 

§ 53. Ferskeytt 

Schema: (x) | -^ x | ^^ x | -^ x 

(x) I — X I A X -^ X 
(x) I -^ X I Ji. X — X 

(x)|-^x|i.x|-^x 

med rimflätningen abab; a är alltså manligt, b kvinn- 
ligt rim. 

Ex. Filipö-rimur I, 14. 

Fylkis arfinn fremdum skryddr 
ferr I bryniu stolta; 
kemr um hälsinn Ménn ok pryddr 
l^ragi meb vcénum holtSL. 
Denna strofform förekommer oftast, och därpå äro 
de äldsta rimorna diktade: Olafsrlma och Sktöarlma, 

Anm. Afarter nppstä genom olika anordningar af rimmen: 

a) hal/hending genom helassonans i ndda versernas första och 
andra höjning; 

b) alhending minne, helassonans i alla verserna; 

e) oddhending, rim mellan andra och sista höjningen i ndda 
verser: 

a) hal f dyr oddhending, de udda verserna rimma fortfarande 
sinsemellan. 

Ex. FR. IV, 26. 

Bltur segg % brodda hr egg 
brandrinn klyfur pessi, 
hgku ok skegg en hvassa egg 
ok hgfuéf af köngsins essi. 

/?) haksneidd oddhending, de udda verserna hafva upphört att 
rimma med hvarandra. 

Ex. Herburts-rimur II, 5. 

Ltkams harmr leiår ok armr 
lydum känn at gr anda; 
sa finn er heiskr ok sorgår meiskr, 
saman skal pessii blanda. 
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§ 54. Stafhenda eller stublaliöb. 

Versens schema är: -^ x | -^ x | -^ x | -^. Rimmen äro 
manliga. Rimflätningen är aa bb eller aa aa (alhent 
eller öbyr stublaliöb). 

Ex. FE. V, 1. 

Abur var par obrinn lestr; 
efniligr I Spania vestr 
frvba ätU festar-Jcvon 
Filipö jungi Reinaldsson^ 

§ 55. Urkast, 

Schema: -^ x | -^ x | -^ x | -^ 

X I -^ X I — (x) 

-^ X I -^ X I -^ X I -^ 

X I -^ X I — (x). 

B;imäätningen är ab ab. Rimmet a är manligt, 
någon gång kvinnligt, i hvilket fall följande vers 
saknar upptakt, rimmet b kvinnligt eller manligt. 

Ex. FR. III, 12. 

Friggia heiter fostra min 
hvab fribur svanni, 
hon sJcalj gramsson, geyma pin 
I göbu rannt 

FR. III, 13. 

JReinald Jcöngr ok refla gått 
meb rausnar starf 
feingu sorg ä flestan hatt, 
at Filipö hvarf. 

§ 56. I den forna versläran upptagas en mängd 
strofformer, hvilka kännetecknas ej af metriska utan 
af retoriska egenheter. Så kallas Hatt. 9, 10, 11 för 
resp. sextänmcelt, ättmcelt, fiorbongalok, emedan en sats 
afslutas inom resp. \^2, 1, 2 verser och sålunda en åtta- 
radig strof kommer att innehålla resp. 16, 8, 4 satser. 
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Hatt. 27 kallas alagshättr, emedan den föregående ver- 
sens sats afslutas i första leden af den följande versen. 
Hatt. 17 — 23 refhvqrf och refhvarfabröber kännetecknas 
af att ord med motsatt betydelse sättas jämte eller i 
närheten af hvarandra. Hatt. 12:^14 kallas stcelt och 
utmärka sig genom ätt sammanhanget afbrytes genom 
parentetiska inskott, stal. Dylika inskott och omkast- 
ningar göra ofta sammanhanget dunkelt. Graldralag, 
isl. galdralagy kallas hvarje strof, i hvilken strofens 
eller halfstrofens sista vers upprepas fullständigt eller 
med någon obetydlig förändring. Versen, som utgör 
upprepningen, kallas drag. Dylik upprepning före- 
kommer i synnerhet i dröm- och spökelsepoesien. 

A Dm. Stal »inskott» är samma ord som fe. staåol »f andamen- 
tam», fht. stadal, och har ej något sammanhang med stal »stål», 
Sievers Beitr. V, 528. B, Magnusson Oisen, Den tredje og fjaerde 
gram. Afh. i Snorres Edda, s. 323, sammanstäUer ordet med isl. stal 
»den forreste opadböjede del af kålen i et skib». 



Kap. V. Skaldestycket. 

§ 57. Den fornnordiska poesien består dels af en- 
staka strofer, mest i drottkväde, dels af själf ständiga 
skaldestycken. De förra kallas lausavisor (isl. lausar 
visor, einst aica visor ^ stqkor, Jcvidlingar) och utgöra in- 
tegrerande beståndsdelar af sagornas berättelse. De 
äro antingen improvisationer, tillskrifna sagornas hand- 
lande personer, eller ock äro de konstfullare smådikter, 
ämnade att hugfästa någon märkligare tilldragelse. 
Särskilda arter däraf med afseende på innehållet äro: 
mansqngsvlsor, kärlekskväden, mövlsor, smädedikter, 
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draugvlso7\ som läggas i munnen på spöken, och draum-' 
visor, som omtala innehållet af någons dröm. 

De själfständiga skaldestyckena däremot bestå all- 
tid af ett flertal strofer. Många allmänna benämnin- 
gar på ett skaldestycke finnas, hvilka ingå i dikternas 
namn, såsom -balkr, "dräpa, 'flohJcr, -galdr, -Jcvcebe, 
-Jcvibai -liöb, -mal, -sqngr, -stiJcJce (»kort dikt med korta 
verser», Grislason, Eft. skr. I, 227), -tal, -pula, -visor, 
— Rimor, isl. rimur, kallas de efter år 1400 förfat- 
tade rimmade dikterna med fyraradiga strofer. 

Särskildt gjordes i skaldepoesien skillnad mellan 
flock, isl. floJcJcr, en samling strofer utan indelning 
och begränsning, oftast handlande om en enda tilldra- 
gelse, t. ex. en strid, samt dräpa, isl. dräpa, en längre 
dikt, som konstfullt var indelad i afdelningar genom 
»stäf», se § 58, och var rikare på innehåll. Drapan 
diktades till någon frejdad mans eller en guds ära och 
ansågs förnämligare än flocken. 

Anm. Undantagsvis finnas dock dikter med namnet dräpa, 
oaktadt de sakna stäf, såsom Steflausa af pörÖr veile. Ärenbiarnar- 
dräpa af £gell SkaUagrimsson saknar stäf, men namnet dräpa i öfver- 
skriften tiU dikten är tillkommet genom en afskrifvares misstag, och 
sagan kallar dikten kvcBÖe. 

§ 58. Stäf, isl. stef, består af ett antal (2, 3 eller 
4) verser, som utgöra en integrerande del af en strof 
och återkomma på bestämda ställen i skaldestycket. 
Stäfvet uttrycker vanligen en allmän tanke i öf verens- 
stämmelse med drapans syfte och äger ej till innehållet 
något sammanhang med den strof, hvari det står. 
Om stäfvet se Th. Möbius, Vom Stef i Grermania XVIII, 
129—147. 

Genom stäfvet delas drapan i vissa afdelningar. 
Hvad som föregår den första strof, hvari stäfvet upp- 
träder, kallas inledningen (modern isl. inngangr eller 
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upphaf). Stroferna från och med den första, hvari 
stäfvet förekommer, till och med den sista, som inne- 
håller stäf, kallas st äf ja balk, isl. steftabalJcr, stef {^1.) 
eller stefiamél (pL). De därefter följande stroferna 
kallas afslutningen, isl. slömr (modern isl. också 
nibrlag eller älyJctan). 

Stäfjabalken delas åter af stäfvet i afdelningar, 
som kallas stäfjamel (isl. stefiamél^ -mal). I hvarje 
sådan afdelning ingår 'stäfvet en gång, och en ny af- 
delning betecknas genom upprepande af samma eller 
anbringande af ett nytt stäf. Alla stäfjamel måste 
innehålla lika många strofer, men antalet är godtyck- 
ligt; första stäfjamelet innehåller dock ej mer än en 
strof utom i de drapor, som hafva rekstäf sträckande 
sig öfver flera strofer (se nedan), 

Stäfvets verser stå antingen jämte h varandra i 
slutet af en strof, sammanbundet stäf, hvilket är 
det vanligaste, eller ock äro de skilda åt, skild t stäf, 
(isl. klo fast ef eller rekstef) bildande början och slut af 
samma strof eller half strof eller spridda öfver flera strofer. 

Det sammanbundna stäfvet består antingen af 
två verser (i sht i äldre drapor såsom Abalsteinsdräpa 
af Egell, Gr äf eldar dräp a af Glumr Geirason och Ölafs- 
dräpa af Hallfreör) eller af fyra verser (såsom i Geisle, 

Leibarvtsan, Liknarhruut, Harmsdl, Lilia). 

< 

Ex. Greisle af Einarr Skulason. 

I. Inngangr: Stroferna 1 — 17. 
II. Stefiabalhr: 

Stefiamél 1: 

Strof 18. Fuss emk, pvlt vann vise 

— vas [hannl mestr konongr — flestar 

— drött neme mcérb! — ef mwttak, 
manndyrber, stef vanda. 
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Stef 



Grreitt mä gumnom létta 
Groös riöare striöom; 
hraustr piggr alt, sena äester 
Oläfr af gram sölar. 



Stefiamel 2: 
Strof 19, 20. 

Strof 21. Dyrb Icetr dqgling Hqrba 

— dyliat mebr pess — glebia 
Itr — munat qblingr betre — 
alls gr0bare — f05ask. 

IGreitt mä gumnom létta 
goös riöare striÖom; 
Ihraustr piggr alt, sem sester, 
Oläfr af gram sölar. 

Stefiamel 3—10 bestå likaledes hvartdera af 3 stro- 
fer och äro byggda som stefiamel 2. 

III. SUmr: Stroferna 46—71. 

Anm. I HQfodlansn af ^^Egell och måhända i Bagnarsdräpa af 
Brage och Ölafsdräpa af Hallfredr har stäfvet sin plats i en halfstrof 
i stället för en strof. Genom att stäfvet i slntet af de tvä senare 
stäfjamelen är ett annat än i slntet af de tvä förra, bildar stäfvet i 
Hofndlansn en öfvergång till det skilda stäfvet. 

Det skilda stäfvet består af två, tre eller fyra. 
verser. Stäfvets verser skiljas af mellanstående delar 
af den egentliga drapan och befinna sig antingen i en 
strof eller äro fördelade på flera. 

På skildt stäf i en strof ger JömsvlJcingadräpa 
af Biarne Kolbeinsson exempel: 

1. Inngangr: Stroferna 1—14. 

II. StefiabalJcr. 

Stefiamel 1. 
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Strof 15. Ein drepr fyr mer allre 
ötrauSr ä Iqg sJceiQom 
qrr pengell hab yta 
itrmanns konan teite; 
göö sett of k0iiir grimmo, 
gekh herr ä ship, darra 
hinnas kunne gny g0rva, 
g06ings at mer striöe. 

Stefiamel 2: 

Stroferna 16—18. 

Strof 19. Ein drepr fyr mer allre, 
eldr gnaubabe viöa 
elre sköbr of 0yiar 
itrmanns konan teite; 
göö sett of k0mr grimmo, 
gaus upp loge ör husom, 
grlbom rcente gumna, 
g06engs at mer striöe. 

Stefiamel 3 — 6, hvartdera 4 strofer och byggda 
som stefiamel 2. 

III. Slmir: Stroferna 36 — 45. 

Skildt stäf, fördeladt på flera strofer, upp- 
visar ReJcstefia af Hallar-Steinn: 

I. Inngangr: Stroferna 1 — 8. 

II. Stefiahalkr. 

Stefiamel 1: 

Strof 9. Fémildr fylker vilde 
firna mqrg ok hqrga 
blöthus brenna lata; 
bab hann heiben go6 meiba, 
Sibvandr sl6an kende 
sannfröbr truo göba 
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herlundr hqlba Jcindom, 

Hann's rikstr konongmanna. 

Strof 10. piö6 Iqnd premia sJcynder 
prenn kristnade ok tvenna: 
hildengs hqppom valda 
hans rike fräk slikom, 
Mcbrengs mqnnom skyresk 
merke frembar verka 
eggmöts eige Ut el. 
Oläfr und veg- sölar. 

Strof 11. Island éla skynder, 

Ur lista, vann kristnat 
gollmildr Gr0navelde, 
Gqndlar p0ys ok 0yiar, 
Handvist Hialta grundar 
hann sem Nöregs manna 
hätto hilmer i0tte. 
H9II ok — fremstr at ollo. 

Stefiamél 2. Stäfvets tre verser utgöra åter slut- 
rader i hvar sin af stroferna 12 — 14. 

Stefiamél 3 — 5 äro byggda på samma sätt som 
stefiamél 1 och 2. 

III. Slömr: Stroferna 24—35. 

Anm. 1. Från midten af 1100-talet försågs drapan stundom 
med två eUer flera stäf. I Lilja utgöra sålunda str. 26 — 50 en stäfja- 
balk och 51 — 75 en ny med ett annat stäf. 

Anm. 2. Stäfvet tillhör skaldediktningen men finnes dock i 
Eddan i VQlospä, påyisadt af Bugge i hans eddaupplaga Vsp. I, str. 
49, s. 8—9, och Zeitschr. f. deutsche Phil. I, 410. Stäfvet är sam- 
manbundet och upptager ensamt en strof: 

Geyr nu Garmr miok 
fyr Gmpahelle, 
festr man slitna 
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en freke renna. 
Fiold veit ek frMa^ 
fram se ek lengra 
um ragna rgk 
rqmm sigtlva. 

Därigenom erhåller Vsp. följande indelning: I. Inngangr: str. 
1—49. II. Stefiabalkr: Stefiamell: str. 50, StefiamelS: str. 51— 55, 
Stefiamel 3: str. 56—60. III. Slemr: str. 61—68. 

Anm, 3. Från stäfvet är att skilja omkväde t, Isl. md^rArv^d^e, 
som är gemensamt for alla strofer. Det har de nordiska folkvisornas 
omkväde till förebild. Standom förekommer dock äfven i den gamla 
poesien ett omkväde i alla strofer antingen i början, såsom hioggom 
ver med higrve i Kräkomäl, eller i slutet, såsom 

pö Icetr Ger år i G gr dom 
gollhrings md mer skolla 

i Harald hårdrädes gamanvisor till ryska prinsessan Elisabet. — 

Ett slags ersättning för stäf torde de satser nr fornsagan (>forn 

minne >) vara, som, exemplifierade genom Hatt. 13, hiästcelt, standom 

förekomma i slatet af strofen, t. ex. Sigurdardräpa af Eormakr 

Qgmandarson 3: 

Hrödr gerek of mgg m^ran 

meir Häkonar Jleira; 

haptsönes geld hänom 

heid. Sitr porr i reiöo. 

Sammaledes 4,4: [gunnr.'] Komsk Urör at branne; 5,4 [-/flw:.3 
Vélto goö {)iaza; 6,4: [fens?'] Vä gramr til menia. — I Haralds- 
dräpa af lUage bryndälaskald förekomma i liknande användning 
verspar med ämne frän Yolsangasagan. 

Uti rim or na föregås oftast men icke alltid det 
episka innehållet af en lyrisk inledning, isl. mansqngr. 
Denna inledning, som vanligen upptager flera strofer, 
är alltid skrifven på samma versslag som den egentliga 
riman men bildar genom sina känsloutgjutelser, ofta 
affattade på ett dunkelt, svårbegripligt språk, en bjärt 
motsats till den efterföljande berättelsens objektiva 
hållning samt enkla och tydliga framställningssätt 
(Th. Wisén, Riddara-rimur, s. lU). 
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Anm. 4. Det äldsta exemplet pä en Ytiansgngr som inledning 
till en berättande dikt finner man nti inledningsstroferna till Biarne 
Kolbeinssons Jömsvikingadräpa (Wisén, ib.). 



Kap. VI. Fornsvensk och forndansk 

poesi. 

§ 59. Den fornnordiska allitterationspoesien, för 
hvars metrik redogjorts i det föregående, har kommit 
till oss i den fornnorsk-isländska språkformeii, och de 
skalder, af hvilka dikter finnas i behåll, äro uteslutande 
norrmän eller isländingar. Att dock äfven svenskar 
och danskar under forntiden känt och idkat en skalde- 
konst af samma skaplynne som den norsk-isländska, 
är höj dt öfver allt tvifvel. I fornlitteraturen finnas 
antydningar därom, och spår af deras allitterations- 
poesi äro bevarade som rim och verslämningar i de 
gamla lagarna (lagverser), i metriska runinskrifter 
(runverser) och i allittererande och assonerande ut- 
tryck i det äldre eller nyare språket (språkrim). 
Till lagverserna ansluter sig närmast en allittererande 
strof, som finnes bevarad i den Gutasaga, som utgör 
ett bihang till Gutalagen. 

§ 60. Lagverserna äro behandlade i följande 
arbeten: E. H. Lind, Om rim och verslämningar i de 
svenska landskapslagarne, Uppsala universitets års- 
skrift, 1881; H. Vendell, Bidrag till kännedomen om 
allitterationer och rim i skandinaviskt lagspråk, Hel- 
singfors 1897 (innehåller fullständiga förteckningar på 
allitterationer och rim i fornisl., fornnorskt, forndanskt, 
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nydanskt och nysvenskt lagspråk och i de af Lind 
icke behandlade fsv. landslagarna och Magnus Eriks- 
sons stadslag). 

I landskapslagarna finnan dels en mängd ställen, 
där sammanhopningen af rimstafvar vittnar om gammal 
versform, dels finnas verspar, halfstrofer, hela strofer 
och ännu längre serier af verser tämligen väl bibe- 
hållna. Det är i synnerhet allmänna lagformler och 
uppräkningar/ som äga metrisk form. Dessutom före- 
komma talrika prosarim. 

Den vanligaste strofformen är fomyrdeslag^ 
t. ex. Upl. 1. Kg. 12,12: 

(Bn sicelvcer i sot B 

cellr sarum liggcer B 

cellr döpcen warpncep aAl 

före durum hatvcer C2 

cellr cer kallapeer C3 

aff' kunungi Cl x^-^x 

cellr cer eldcer höghri Cl 

cen hawce porjf B x^x-^ ^ 

cellr cer a ficeti aA3 x -^ x ^ x 

fece sins. F 

Anm. 1. Förra delen af strofen är af Lind restitaerad; i lagen 
l3«ler stället: Liggcer han j sot cellr sarum cellcer hawoer döpcen 
warpncep före durum celler cer kallapeer aff kunungi cellr cer cider 
höghri cen hatvce porff cellr cer a ficeti fece sins. Strofen är 10-radig. 
Jfr harnsom ofta i isl. nppräkningar hafva rapsodisk form. 

Stundom förekommer ock IJodahattr, t. ex. VGrL. 
I, Md. 13,1: 

pcer ceru pry ol F 

cer iammykit C3 

skal b0ta at prcel sum [Acengn; aAB 

ceit cer brulUp A2b 

Bråte, Fornnordisk metrik. 5 
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Anm. 



annat O^f^^^jJ^ AB 

P vprsen i Ijodaliattr slutar ej sällan pä 

2 Ven opaTig» 

^x, se Lind, • '^ ^j^jiq^s spår af strof med slutrim, 

'Sågon g ^^^^Yla, med forn diktningens runhenda, 

if liSteraS saknas, utan af yngre ursprung, t. ex. 

Söd. m. ^»'^• 

iV«e ter sagt vm dräp oc sar 

oc scapa pen man kan hendSB 

Gup han giwi os frip oc aj^ 

oc lif for vt an SBndSB. 

Strofformer med assonans förekomma icke i la- 
garna men väl tillfällig assonans som i eddadikterna, 
se § 34, t. ex. ÖGL. b. 51: 

Nii cer laghsagha ipur 

lyktap ok ut ssLghp 

mcep hund ok harvu tinda. 

Anm. 3. Hensler, tJber germ. Versban, s. 80 f., anser som prosa 
en stor del af de lagverser, som Lind antagit, liksom ock mänga af 
mnverserna, dels emedan allitterationen icke står pä det ord, som 
måste äga den största tryckstyrkan enligt de af Rieger uppvisade 
reglerna, se § 27, dels emedan innehållet har en individaell, icke en 
typisk prägel. 

§ 61. Grutasagans strof. 

Alt ir baugum bundit; A1 + — x 
boland al pitta warpa, A*l+~x 
faum pria syni aiga. C3, vi + -^ x 
paim giefk namn of y dum. Al + — x 
Guti al Gutland aiga, A2b, vl+-^x 
Graipr al annar haita Al+-^x 
oc Gunfiaun pripi, Cl + - x 
ulu Gutlandi skipta. Cl + -x 
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Strofen är hattlausa* 

Anm. 1. Texten i Gatasaga kap. I lyder: Hann riap draum 
finna so: Alt ir baugum bundit; höland al pitta warpa^ oc faum 
fria sy ni aiga. paim gaf hann namn allum of y dum. G uti al 
Gutland aiga, Graipr al annar haita oc Gunnfiaun pripi. pair 
schiptu sipan Gutlandi i pria pripiunga so at . . . Strofen är på- 
yisadaf C. Säve, Gatniska nrknnder, som likväl blott antager y. 1—3^ 
5 — 7 vara i poetisk form. Versen 4 inskjuter han mellan dessa som 
prosa, och y. 8 sammanhänger med den följande prosan. Möjligen är 
detta riktigt, och ät den uppfattningen lutar prof. Läffler, liksom den 
ock finnes hos Noreen, Altschwed. Lesebuch, s. 38. Allitteration en 
synes emellertid berättiga att medtaga äfyen y. 4, 8, och för detta 
fall torde hela strofen böra fattas som direkt anföring, såsom prof. 
Bugge och prof. Läffler insett och restituerat 1 sg. gief eller kanske 
hellre enligt Läffler gief k. Som prof. Läffler påpekat, är faum aiga 
en sammanställning, som tyder pä ursprunglighet och bör bibehållas. 
I sä fall kan dock icke hjälpverbet faum bära allitterationen, utan 
denna måste hvila på pria och pair, hvilka ock genom sin betydelse 
äga den största tryckstyrkan. I v. 7 fattas, som prof. Läffler påpekat, 
en stafvelse. Gunfiaun är tvåstafvigt, måhända har detta namn 
haft någon äldre trestafvig form. Restitutionen af v. 8 är ej påtag- 
ligt riktig. Prof. Bugge antager ulu Gutlandi skipta, prof. Läffler 
föreslär skiptin 3 pl. konj. samt håller ock för möjligt, att pripi 
skall läsas pripie och allitterera jämte pair, som dä skulle läsas 
före verbet, såsom det står i texten. Då hela strofen innehåller en 
spådom, synes ock denna vers böra göra det, hvarför prof. Bugges 
emendation synes äga företräde. 

§ 62. Runverserna äga för metriken betydelsen 
af originalurkunder, i fråga om hvilka texträttelse 
sålunda i allmänhet icke kan få göras af metriska skäl. 
Runversernas metriska värde inskränkes åter af deras 
ringa omfång och deras mindre konstnärlighet. 

Till omfånget utgöras de metriska runinskrifterna 
någon gång af en vers, vanligen af flera, såsom 2, 3, 
4, 5, 6, 8, 10, 12, 14, verstal, som dels äro förenliga med 
strof indelning, dels icke. 

Versernas byggnad är i det hela öfverenstämmande 
med reglerna för den fornnorsk-isländska versbyggna- 



68 : KAP. VI. 

den men är i vissa afseenden friare. Höjningarna 
kunna utgöras af andra korta stafvelser än enstafviga 
ord på enkel konsonant äfven utan att stå invid staf- 
velse med bitryck; sänkningarna hafva ej sällan formen 
- X ; upptakter eller annars utvidgade typer förekomma 
emellanåt, äfven sexledade verser; treled ade verser äro 
mycket vanliga; allitterationen står ofta i andra foten 
äfven af andra typer än A3; en bistaf är vanligare 
än två äfven i typ A2. Den opariga versen i Jjoda- 
hattr slutar ej sällan på -^ x. 

Runversernas strofformer: d) Fomyrdeslctff 
är den vanligaste strofformen, ehuru verserna vanligen 
äro färre än åtta, någon gång flera. En fullständig 
strof utgör t. ex. inskriften på runstenen vid Sälna, 
Skånila s:n, Säminghuridra h:d, Uppland, L. 485, B 41, 
D II, 124, Runverser n:r 32, med följande transskription: 

He{r) mun liggia A3 
meÖ aldr lifiR C3 
hrö h(a)rbslagin D2 
breb ceft göban; Al 
swenaR garbu Al 
at sinn fabur C3 
mä egi hrMaR Jcuml B 
bcetra vcerpa. Al 

Rökstenens strof: 

R(eib piauriJcR F 
hinn pormödi Cl 
stilliR flutna Al 
strandu HrceibmaraR, D*2 
sittR nu garwR F 
ä guta siniim C2 
skialdi iib failaÖR A2b 
skati Mwringa. Dl, Iv 
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Anm. 1. Strofen är ätergifyen efter Bngges omskrifning med 
vanlig Ijadbeteckning uti Om Rnneindskriftcrne paa Rök-stenen i 
Östergötland og paa Fonnaas-spsenden fra Rendalen i Norge, s. 60, i 
K. vitterh. hist. och ant. akad. handl. n. f. XI: 3. 

b) JKvidohattr förekommer t. ex. uti inskriften vid 
Hummelstad, Lots s:n, Trögds li:d, Uppland, L. 692, B. 
584, DI, 67, Run verser n:r 47: 

Hiter mia)n atanda | f ""!! ^' 7 t^?^" "°" 

^ ^ l^tages förlorat vokalen. 

sten mible hya Al 
räbi tcengr F 
päR rynn sei C 
rummi pém F 
sum Balli risti aAl 

Anm. 2. Bugge ätergifver runristarens namn Bceli, hvilket 
gör versen till typ C2. Lundgren, Svenska landsmålen X : 6, s. 21 f, 
sammanställer det med det i ortnamn ingående fsv. *Balle och har 
intet ex. på något fsv. *Bceli. 

c) Ljodahattr kan måhända antagas i inskriften 

vid Krageholm, Säfvestads s:n, Herrestads h:d, Skåne. 

L. 1427. 

Hann vur bcestr F 

bumanna F 

auk mildastr matuR, B,v2 

d) Toglag, liknande varianten enn skamme Jiättr, 
Hatt. 72, hvilken är utan assonans i udda verser men 
har tvåstafvig helassonans i jämna verser, finnes uti 
inskriften vid Djulefors, Stora Malms s:n, Oppunda h:d, 
Södermanland. L. 902, B. 787, såsom påpekats af Bugge 
i Tolkning af runindskriften på Rökstenen i Östergöt- 
land, s. 79. Inskriftens två sista helassonanser äro 
dock blott enstafviga. 
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Hann atistarla Cl 

ajpöi ftajpöi Al 

oh ä Langbarba Cl 

landi andabis. D*2 

e) Drottkväde, Karlevi, Vickleby s:n, Södra mötet, 
Öland. L. 1323, B. 1071. Run verser n:r 113. 

Folginn liggr hinn's fylgbu — Al + -^ x 
flseistr vissi pat — msBlstar D4 + -^ x 
döbbir dolga prubar Al+-^x 
draugr I pceimsi hsLUgi; Al + -^x 
munat rceibviburr räba C3 + -^x 
rögstarkr l Danmark D44- — x 
Yndils iarmungrundar Al+-^x 
jsrgrandari landi Dl+-^x 

Anm. 3. Doc. Söderberg, hvars läsning af inskriften i Ant. 
tidskr. f. Sverige, IX : 2, ligger till grnnd for ofvanstäende transskrip- 
tion, anser stenen rest öfv^r en dansk höfding, som aflidit nära den 
plats, där stenen finnes, och åberopar dels innehållet i andra half- 
strofen, dels den omständigheten, att stenen är rest ute på en strand 
afsides frän bygden, nnder det alla andra öländska mnstenar finnas 
eller funnits i närheten af byarna. Strofens författare har alltså icke 
varit svensk, kanske heller icke dan^k, enär enligt Söderberg bruket 
af r för is tyder pä en norsk eller isländsk ristare, hvilken upp- 
fattning Söderberg antydt redan i Ant. tidskr. f. Sverige IX: 2, s. 13 
not. 3, samt i Arkiv f. nord. fil. VI, s. 104. 

För runverserna egendomliga strofformer äro, som 
det synes, f) Kolunda-strofenf en inskrift vid Ko- 
lunda, Stenkvista s:n, ö. Rekarne h:d, Södermanland, 
D8vo60 och g) Grinda^strofen^ en inskrift vid 
Grinda, Spelviks s:n, Rönö li:d, Södermanland. 

a) Kolundastenen, D 8 vo 60. 

peR settu sten syniR El + -^ x 
porketils ok Ftilku E*vn:-^^x- 
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hiar fabnr oh möbur E*vn: -^- x-|-^x 
wftiB giarbu drcengila. Al + -^-x 

Anm. 4. Rnnyerser, s. 330 antages denna inskrift af prof. 
Bngge ntgöra 6 verser i fornyrdeslag, hvilken uppfattning prof. Bagge 
ej mera vidhåller. Uppfattad pä ofvanstäende sätt, kan inskriften 
läsas, som den står pä stenen, och ntgör en jämn halfstrof. Måhända 
äger det ock betydelse, att på stenen hvar vers apptager en rad. 
AUitterationernas ställning i versens början torde vara att betrakta 
som en afsedd konstform; jfr Rnnverser 155, DII, 146. Antagande 
af allitteration hiar: w/Ur stödes af att i isl. alliteration mellan 
vokal och h framför vokal förekommer äfvensom mellan hv- och v-, 
se § 33, anm. 6. 

6) Grrindastenen, Runverser mr 159. 

Griutgarbr Enribi syniR -^-^ | -j- ^ x | - x 

giarbu at fabur sniallan E*2, vn 

GubvéR vaR vcestr ä JEnglandi E*l + -^-^x 

gialdi skiftiy Al 

borgiR ä Saxlandi E2 + — x 

sötti Karli, Al 

Anm. 5. Äfven eljest förekommer växling af 6-ledade och 4-ledade 
verser i de metriska runinskrifterna, se Rnnverser, s. 393. 

§ 63. Språkrim kallas enstaka uttryck med allit- 
teration, assonans eller fullständigt rim, som förekomma 
inströdda uti en text med prosaform. Språkrimmen 
gifva den prosaiska framställningen en viss poetisk 
lyftning. Synnerligen vanliga äro språkrim i de forna 
lagarna. Ex. med allitteration, Vm. II M. XI: Var- 
pcer uaggo barn dreepit mep harms hcende pcet priggm 
ara cer, (ellcer minna, pat ter gilt mcep htindrap mar- 
kom . . . eller tvarpcer (man) drcepin i garpe, cellcer oc 
swa ncer garpe, at hän aske oc ödde faker til ligge i 
.Ixxx, marcom. Ex. med assonans, V. II M. VIII, 
Varpmr man ivceghin oc slaghin i gatom oc hiorplötom 
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i öhnom cellcer almcenningiom MrJcio meellom cellcer 
köp unga, hittiz cei bani. pa botin bolstaz mmn ,xiii, 
markcer före han, Afven i andra fornskrifter än la- 
garna förekomma språkrim, och böjelsen för sådana har 
fortlefvat ända in i det nyare språket, t. ex. konso- 
nantisk allitteration: med barn och blomma, fara och 
flacka, vokalisk allitteration: tir askan i elden, med 
ord och dthäfvor, assonans: frisk och rask, i fyllan 
och villan. Språkrim i lagspråket äro behandlade i 
Linds och Wendells ofvan anförda arbeten, de i det 
nyare språket behandlas i förbigående flerstädes, såsom 
Rydqvist, Sv. spr. lagar V, 240 f., Lind, Om rim och 
verslemn., s. 4, och utgöra föremål för en särskild upp- 
sats af A. 'W:son Munthe, Språkrim, i Ord och bild 
1894, s. 103 f. 

Anm. I det fornsvenska legendariet (Cod. bur. och Cod. bildst.) 
påvisar utgifvaren, G. Stephens, Sv. fornskr. säUsk. saml. IV,2, s. 
1314 — 1323 talrika allitterationer och antager till och med metrisk 
form for vissa stycken. Metrisk form kan dock svårligen förutsättas 
på grund af Stephens' oregelbundna allitterationer, ntand är allittera- 
tion med rätta antagits, synas de allittererande uttrycken böra hän- 
föras till spräkrim. 
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Starkadarlag 40. 

8tef 58. 

stefiabalkr 59. 
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stäf 58. 

> , sammanbundet 59. 
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